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Ettenahtud otstarve

Akukaéarid BLACK+DECKER™ BCSC115 on mdeldud koduse
meisterdus- ja késitdd tegemisel mitmesuguste materjalide
I6ikamiseks, nagu 6huke paber, papp, kile ja kangas. See
seade on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritodriistaga
A kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. K&igi juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrild6gi, tulekahju ja/voi raske
vigastuse ohtu.
Hoidke kéik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritdoriist* viitab vérgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.
Hoiatus! Akuseadmete kasutamisel tuleb alati rakendada
pohilisi ohutusabindusid, sh allpool tooduid, et vahendada
tulekahju, elektrilédgi, kehavigastuse ja varalise kahju
tekkimise ohtu.
Hoiatus! Seadme kasutamisel tuleb jérgida ohutuseeskirju.
Enda ja juuresviibijate ohutuse tagamiseks lugege see juhend
enne seadme kasutamist Iabi. Hoidke juhend hilisemaks
kasutamiseks alles.
¢ Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult 1&bi.
¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse seadme ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine v&i seadme kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pohjustada
kehavigastuse ohtu.

+ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sddemeid, mis
véivad tolmu vdi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada t6driista tle kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritéoriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrildogi ohtu.

. Véltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu

torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6dgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektrilddgi
ohtu.

Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 8li, teravate servade ja likuvate osade
eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui tootate seadmega véljas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrild6gi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niisketes tingimustes
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

Kasutaja ohutus

Olge téhelepanelik, jalgige oma tegevust ja kasutage
elektritooriista mistlikult. Arge kasutage elektritddriista
vasinuna ega alkoholi, narkootikumide v&i arstimite méju
all olles. Kui elektritdriistaga tootamise ajal tahelepanu
kas voi hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati

silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kéivitumist. Enne t6driista
Uhendamist vooluvérku ja/véi aku paigaldamist veenduge,
et lUliti oleks valjaliilitatud asendis. Kandes tddriista, sorm
|alitil, v&i Ghendades toiteallikaga todriista, mille 10liti on
tddasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Tédriista pbérleva osa
kilge j&etud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
todriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. TolImukogumisseadme kasutamine vib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja




eirata todohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus vdib
|dppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
kavandatavaks toks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei saa llitist
sisse ja vélja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
véhendab elektritddriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes todriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit.

Oskamatutes kates on elektritdériistad ohtlikud.
Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad muud
tingimused, mis voivad mojutada tooriista to6d.
Kahjustuste korral laske td6riista enne edasist kasutamist
remontida. Paljude 6nnetuste p6hjuseks on halvasti
hooldatud elektriseadmed.

Hoidke ldiketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii téopiirkonda
kui ka tehtava to0 iseloomu. Elektritdériista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed

ja haardepinnad ei vimalda ootamatutes olukordades
tooriista ohutult késitseda ja juhtida.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tilipi akude kasutamine vdib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada.
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Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokkupuute
korral loputage veega. Kui vedelikku satub silma,
pddrduge lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik véib
pohjustada arritust ja pdletusi.

e. Arge kasutage akupatareid voi todriista, mis on
kahjustunud voi limber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse vdi vigastustega.

f. Kaitske akupatareid ja tooriista leekide ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga Gle 130 °C vdib tagajarjeks olla plahvatus.

g. Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista véljaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti vdi valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine voib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6. Tehnohooldus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
hooldustehnikul, kes kasutab ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b. Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Uldised hoiatused

Hoiatus! Vorgutoitega/akuga seadmete kasutamisel tuleb
alati rakendada pdhilisi ohutusabindusid, sh allpool tooduid,
et vahendada tulekahju, elektrilodgi, kehavigastuse ja
materiaalse kahju tekkimise ohtu.

¢ Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult 1&bi ning tehke endale selgeks seadme
juhtseadeldised ja 6iged td6votted.

+  Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse seadme ettendhtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute vdi lisaseadmete
kasutamine v6i seadme kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pohjustada
kehavigastuse ohtu.

Hoiatustes kasutatud termin ,seade* viitab vorgutoitel

tootavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)

elektritddriistadele.

+ Hoidke kdik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
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Seadme kasutamine

L4
L4

Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik.

Toopiirkond peab olema puhas ja korralikult valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

Valtige seadme sattumist vihma véi niiskuse kétte.
Seadmesse sattunud vesi suurendab elekrilédgi ohtu.
Arge kastke seadet vette.

Kasutage seadet ainult paevavalgel véi hea kunstliku
valgustuse korral.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi
tolmu.

Seadmega ei tohi méngida.

Arge avage korpust. Selle sees pole kasutajapoolset
hooldust vajavaid osi.

Kui seadet enam ei kasutata ning samuti enne osade
paigaldamist vdi eemaldamist ja enne puhastamist
Uhendage aku seadmest lahti.

Seadme kasutamine ja hooldamine

L4

Enne kasutamist veenduge, et seadme kdik osad oleksid
terved ja kahjustusteta. Kontrollige, et kdik osad ja I(ilitid
oleksid terved ning puuduksid muud asjaolud, mis véivad
mojutada seadme kasutamist.

Arge kasutage seadet, kui seda ei saa lilitist sisse ja valja
|ilitada. Seade, mida ei saa lilitist juhtida, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
hoiulepanemist eemaldage seade vooluvérgust ja/vdi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

Arge kasutage seadet, kui méni selle osa on kahjustunud
voi katki.

Kahjustunud vi katkised osad tuleb lasta asendada voi
parandada volitatud remonditédkojas.

Arge kunagi iritage eemaldada ega vahetada muid

osi peale nende, mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusnouded kaaride kasutamisel

L4

L4
L4

Kui teete to6d, mille kdigus vaib I6iketarvik
riivata varjatud juhtmeid, hoidke tddriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritddriista
lahtised metallosad ning vdivad anda kasutajale
elektriloogi.

Arge iiletage materjali Idikamisel nimivéimsust.
Terasid El TOHI panna iihegi kehaosa lahedusse.
Tagajarjeks voib olla raske vigastus.

L4

Hoidke kéed I6ikepiirkonnast eemal. Kui
elektritdoriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Lehtmetalli késitsemisel tuleb ALATI kanda kindaid.
Servad véivad olla teravad ja pdhjustada raskeid
vigastusi.

Kinnitage Idigatav metallitiikk tugevalt, et see
|6ikamise ajal ei nihkuks.

Kéivitage tooriist ALATI enne, kui puudutate sellega
|6igatavat materjali.

Véimaluse korral Idigake materjali nii, et draldigatav
osa jadb paremale. Sel juhul liigub see alla ja eest ara.
Kasutage kaare oiget pidi. Kui hoiate tddriista tagurpidi,
voib araldigatud metallitiikk koolduda teie suunas.
ARGE kasutage kaare mitte mingite lisaseadmete ega
tarvikutega.

Kandke alati turvajalatseid, et kaitsta oma jalgu maas
olevate teravate metallitiikkide eest.

Koik kruvid peavad olema tugevasti kinni. Kontrollige
perioodiliselt, et midagi pole lahti.

Arge torgake mootorikorpuse avadesse véorkehi.

Parast kasutamist

L4

>

¢

Enne kui jatate seadme jarelevalveta ning enne seadme
osade vahetamist, puhastamist ja kontrollimist ltlitage
seade valja.

Kui seadet ei kasutata, tuleb see panna hoiule kuiva

ja hea ventilatsiooniga kohta, kuhu lastel puudub
juurdepaas.

Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele ligi padseda.

Tehnohooldus

¢

Laske seadet hooldada padeval hooldustehnikul, kes
kasutab ainult originaalvaruosi. See tagab seadme
ohutuse sailimise.

Juuresviibijate ohutus

L4

L4

Lapsed alates 8. eluaastast ning isikud, kelle fuusilised,
tajumis- v6i vaimsed vdimed on piiratud vdi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise
kohta, véivad seda seadet kasutada, kui neid jélgitakse
v0i juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning

nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Jérelevalveta lapsed ei tohi seadet
puhastada ega hooldada.

Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méangiks.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised stimbolid koos kuupaevakoodiga:




Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Vibratsioon

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/véi miiratase on mdddetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda
voib kasutada todriistade vordlemiseks. Seda vib kasutada
mdju esmasel hindamisel.

HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miratase puudutab
tddriista pdhirakendusi. Kui aga t6driista kasutatakse muul
viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on halvasti
hooldatud, véib vibratsiooni- ja/vdi miiratase olla teistsugune.
Sellisel juhul vaib vibratsiooni mdju kogu tédaja kestel olla
markimisvaarselt tugevam.

Vibratsiooni ja miira mdju hindamisel tuleb arvesse votta ka
seda aega, mil todriist on vélja lilitatud voi tootab tlhikaigul.

Olulised ohutusnduded integreeritud akuga
tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege kéiki aku, laadija ja seadme ohutusndudeid,

juhiseid ja hoiatussilte. Hoiatuste ja juhiste tdpne jargimine

aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse

ohtu.

+ Laadija pistikut ei tohi suruda tédriista sisse jouga.

¢ ARGE muutke mitteiihilduva laadija pistiku ehitust, et see
Uhilduks seadmega, kuna sel juhul vdib aku plahvatada,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

¢ ARGE laadige ega kasutage akut plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu I&heduses. Laadija pistiku sisestamisel voi
eemaldamisel véivad aurud voi tolm sittida.

+ Laadige akut ainult kaasasoleva laadimisjuhtmega ja
sobiva 2. kategooria toiteallikaga.

¢ ARGE kastke seadet vette ja viltige pritsmeid.

¢ ARGE laske tooriista sisemusse sattuda vett ega muid
vedelikke.

¢ ARGE hoidke ega kasutage todriista kohas, kus
temperatuur voib Uletada 40 °C (104 °F) (niteks suvel
kuuride v&i metallehitiste laheduses). Véimalikult pika
kasutusea tagamiseks hoidke todriistu kuivas ja jahedas
kohas.

¢ Hoiule pannes tuleb tooriist lilitist valja liilitada. Arge
kunagi fikseerige liilitit teibiga sisselilitatud asendisse.

¢ ARGE poletage tdériista isegi sis, kui see on tdsiselt
kahjustatud v6i kasutuskdlbmatuks muutunud. Aku vdib
tules plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub
mirgiseid aure ja aineid.

¢ Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda
kohta kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik
satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit
voi kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline markus: aku
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elektrolliiit koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide ja
litiumisoolade segust.

4 Avatud akuelementide sisu voib &rritada hingamisteid.
Minge varske dhu katte. Simptomite plsimisel péorduge
arsti poole.

¢ Akuvedelik voib sademe véi leegiga kokku puutudes olla
tuleohtlik.

¢ Arge kunagi iritage tbériista mingil pohjusel avada. Kui
tooriista korpus on pragunenud vdi kahjustatud, arge
laadige akut. Todriista ei tohi I8hkuda, maha pillata
ega muul viisil kahjustada. Arge kasutage tooriista ega
laadijat, mis on saanud tugeva 166gi, maha kukkunud,
millegi alla ja@nud véi muul viisil kahjustada saanud
(naiteks naelaga labi torgatud, haamriga l66dud,
peale astutud). Kahjustatud tédriistad tuleb tagastada
Umbert6otlemiseks hooldusesindusse.

Hoiutingimused

Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga kdrge ega
madal.

Téis laetud tooriist tuleb laadimisjuhtme kiljest lahti
Uhendada.

Transportimine

Markus! Integreeritud litiumioonakuga todriistu ei tohi
lennukis panna registreeritud pagasisse ja kasipagasis
peavad need olema llhiste eest nduetekohaselt kaitstud.

Olulised ohutusnéuded integreeritud akude
laadimisel

Hoiatus! Lugege koiki aku, laadimisjuhtme ja seadme
ohutusndudeid, juhiseid ja hoiatussilte. Hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida elektriloogi, tulekahju ja/véi raske
kehavigastuse ohtu.

+ Kaasasolev laadimisjuhe on méeldud ainult
BLACK+DECKER! laetavate tooriistade laadimiseks
mikro-USB laadimispesa kaudu. Muud tiilipi tédriistade
laadimisel vdivad akud ile kuumeneda ja plahvatada, mis
voib 16ppeda kehavigastuste, varalise kahju, tulekahju,
elektrilodgi voi surmava elektrildogiga.

¢ Kasutage ainult koos loetletud/sertifitseeritud
IT-seadmetega (arvutististeemidega).

¢ ARGE jatke laadimisjuhet vee lahedusse, vihma ega lume
katte.

¢ Laadimisjuhtme eemaldamisel témmake pistikust, mitte
juhtmest. See vahendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

+ Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha ei
komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul viisil.

¢ Kui laete todriista Gues, asetage see alati kuiva kohta.

¢ ARGE kasutage kahjustatud véi defektse pistikuga
laadimisjuhet. Laske see kohe vélja vahetada.
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¢ Elektrit juhtivad vodrkehad (nt lihvimistolm, metallilaastud,
terasuvill, foolium vm metalliosakesed) tuleb USB- ja
mikro-USB laadimispistikust ja -pesast eemal hoida.

+ Lahutage laadimisjuhe alati toiteallikast, kui selle kiilge
pole Uihendatud Uhtegi tddriista.

Osad

Seadmel on jargmised osad v&i moned neist:
Paastik

Lukustusnupp

Kaepide

O-tera

D-tera

Loikepea

Loikepea vabastusnupp
Laadimispesa
Laadimise méargutuli

© O N o oA LD =

Kokkupanemine

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lilitage seade enne seadistamist voi tarvikute paigaldamist
ja eemaldamist valja ning arge puudutage lukustusnuppu.
Seadme ootamatu kaivitumine vib 16ppeda vigastustega.

Laadimine (joonis A)

Hoiatus! Arge kasutage seadet, kui see on iihendatud

laadijaga.

+ Torgake laadimispistik (10) laadimispesasse (8).

¢ Uhendage laadimispistik mis tahes laadimispesaga
(naiteks arvutis).

¢ Laadimise ajal vilguvad rohelised laadimise margutuled
(9). Kui vilgub tiks méargutuli, siis on aku tiihjenemas. Kui
vilgub kaks mérgutuld, siis on aku pooleldi téis. Kui vilgub
kolm mérgutuld, siis on aku peaaegu tais.

¢ Kui seade on tais laetud, ja@vad kdik margutuled polema.

4 Aku voib jatta laadima voi laadimisjuhtme lahti ihendada.

Laadimist puudutavad olulised markused

¢ Laadimise ajal véivad laadija ja todriist soojeneda. See on
normaalne ega viita torkele. Et tooriist parast kasutamist
kiiremini maha jahtuks, ei tohi todriista ja laadijat hoida
soojas, nt metallkuuris v6i soojusisolatsioonita haagises.

¢ Kui tooriist ei lae korralikult, viige todriist ja laadija
kohalikku hooldusesindusse.

¢ Soovi korral vdite laadida osaliselt laetud akut, ima et see
tooriista kahjustaks.

Laikepea eemaldamine ja paigaldamine (joonis B)

¢ Ldikepea eemaldamiseks témmake vabastusnupp (7)
tagasi ja lukake dikepea (6) valja.

+ Paigaldamiseks seadke I6ikepea kohakuti ribidega ja
lukake alla, kuni vabastusnupp kidpsatusega kohale
asetub.

O-tera. Painduvate pehmemate materjalide, nagu puuvillase

riide, lainepapi, vildi, vaipkatte ja roosivarte Idikamiseks.

D-tera. Jéikade sitkemate materjalide, nagu kéva papi,

lehtplasti ja -metalli [dikamiseks.

Kasutamine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu,
lilitage seade enne seadistamist voi tarvikute paigaldamist
ja eemaldamist vélja ning arge puudutage lukustusnuppu.
Seadme ootamatu kaivitumine vib I6ppeda vigastustega.
Hoiatus! Loikeoht. Hoidke sérmed teradest eemal.
Hoiatus! Selle elektritddriista kasutamisel tuleb alati kanda
nduetekohaseid kaitseprille.

Markus! Enne mis tahes tiilipi materjali [6ikamist tuleb see
tugevalt fikseerida voi klammerdada, et valtida libisemist.

+ Hoidke I6ikamise ajal I6ikurit alati kindlalt k&es.

4 Asetage tera ornalt vastu I6igatavat materjali, nagu
naidatud joonisel C.

¢ Seadme sisseliilitamiseks vajutage paastikut (1), nagu
ndidatud joonisel D.

¢ Lukustusnupu (2) Ghe vajutuse tulemusel lulitub toriist
sisse ja jaab sisselllitatuks.

¢ Todriista véljalulitamiseks vabastage paastik.

Hoiatus! Pdletuse oht. Arge puutuge tera vahetult parast

kasutamist. Kokkupuutel teraga riskite kehavigastustega.

Toodeldavad materjalid

Seadme juurde kuulub 2 erinevat k&aritera. Parim on
kasutada sobivate materjalidega, mis on loetletud allpool:
¢ O-terad (sobivad tekstiili ja paberi Iikamiseks).

¢ D-tera (sobib papi ja metalli I6ikamiseks).

Metalli Idikamine (joonis E)

Hoiatus! Lehtmetalli servad vdivad olla dliteravad, mistéttu

tuleb selle materjaliga tootades olla &armiselt ettevaatlik.

Lehtmetalliga to6tamisel TULEB ALATI KANDA KINDAID.

+ Laigata tohib ainult 6hukest metalli (26 GA v6i dhem).

+ Loiketerade suhtes ei tohi rakendada joudu, sest see
vahendab terade eluiga ja p6hjustab kulukaid kahjustusi.

¢ Loigates rullige materjalijaégid teise kaega eest ara, nagu
naidatud joonisel E.

Népuniiteid
+ Kasutage Idikamiseks ainult teravaid terasid: need

|dikavad puhtamalt ja kiiremini ning koormavad vahem
mootorit.

¢ Liimpinnaga materjalide (vinillpdrandaplaadid jms)
|dikamisel tuleb terasid aeg-ajalt puhastada, muidu




kogunevad teradele limijaggid, mis vahendavad
|dikekvaliteeti ja koormavad mootorit.

+ \Vaipkatte voi muude kiuliste materjalide I6ikamisel tuleb
terasid aeg-ajalt kiududest puhastada, kuna terade vahele
kogunenud kiud takistavad terade likumist, vahendades
|dikekvaliteeti ja koormates mootorit.

¢ Jaigema materjali (nt lehtmetall, vinitil vms) 1dikamisel
hoidke materjali teise kéega seadme kohal véi rullige
materjalijadgid eest ara. (Vt joonis E.)

¢ Koveralt Idigates arge kallutage tdriista: hoidke terad
materjali suhtes vertikaalselt.

¢ Laske teradel ise materjali tungida, rakendamata jéudu
ega liigset survet. Méningase praktika jarel oskate seadet
edasi likata Gige tugevusega, et saada vdimalikult sirge
dige.

Kate dige asend (joonis F)

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke

kési ALATI diges asendis, nagu joonisel ndidatud.

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke

seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

Kate 6ige asendi korral on Uks kasi pohikaepidemel.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI tédriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.
¢ Puhastage seadet korraparaselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid. Véltige vedelike sattumist
seadmesse; arge kastke seadet ega selle osi vedelikku.

Tarvikud

Hoiatus! Kuna muid tarvikuid peale BLACK+DECKERI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, vdib nende
kasutamine kaesoleva todriistaga olla ohtlik. Vigastusohu
vahendamiseks tuleks selle tootega kasutada ainult
BLACK+DECKERI soovitatud tarvikuid. Selle seadme jaoks
soovitatavaid tarvikuid saab lisatasu eest edasimuijalt voi
volitatud hooldusesindusest.

Keskkonnakaitse
[

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle siimboliga méargistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

| EESTIKEEL g

Tehnilised andmed

BCSC115

Pinge Voo 3,6

Tiihikdigukiirus min’* 10000

Kaal kg 0,3
Loigatava lehtmetalli

N mm 0,3
maksimaalne paksus

Helirdhu tase vastavalt standardile EN 62841:

Helirdhk (L) 76 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L) 87 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 62841:

3,1 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Vastavusdeklaratsioon
Masinate tarnimise (ohutusalased) eeskirjad 2008
UK
cR
BCSC115 — kasitdokaarid
Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud), EN62841-1:2015; EN62841-2-8:2016+A11:2019.
Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi
eeskirjadele:
Elektromagnetilise thilduvuse eeskirjad 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).

Lisateabe saamiseks votke iihendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

Gty

Ed Higgins

Laiatarbe-elektritdoriistade tiksuse juht

Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Uhendkuningriik

10.09.2021
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BCSC115 - késitookaarid
Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-8:2016,
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke iihendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

J— B
Fazsid .ﬁ;ﬂm&a/
Patrick Diepenbach
Peadirektor, Benelux
Black and Decker,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgia
10.09.2021

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black&Deckeri kasutustingimustega ning midjale vdi volitatud
remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black&Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com v6i vottes Gihendust Black & Deckeri
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue BLACK+DECKERI seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™ BCSC115 akumuliatorines

zirklés suprojektuotos jvairioms medziagoms, naudojamos
laisvalaikio ir hobio uzsiémimams, jskaitant plong popieriy,
kartong, plastikines pléveles ir audinius, kirpti. Sis prietaisas
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo

elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,

nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais

nurodymais, galite gauti elektros smigj, sukelti

gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.

Savoka ,elektrinis {rankis* pateiktuose {sp&jimuose reiskia

{ maitinimo tinkla jungiama, (laidinj) elektrinj frankj arba

akumuliatoriaus maitinama_ (belaid]) elektrinj jrank|.

|spéjimas! Naudodami akumuliatorinius prietaisus, laikykités
batiny saugos priemoniy, jskaitant toliau nurodytas, kad
sumazintuméte gaisro, elektros smagio, susizeidimo ir turtinés
zalos pavoju.

|spéjimas! Naudojant jrenginj, batina laikytis saugos taisykliu,

Savo pa€iy ir pasaliniy saugai uztikrinti prie$ pradédami dirbti

prietaisu batinai perskaitykite Sias instrukcijas. Pasidékite Sias

instrukcijas saugiai, kad galétuméte pasinaudoti ateityje.

4 Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai perskaitykite
visg §j vadova.

+ Naudojimo paskirtis apraSyta Siame vadove. Naudojant
Siame vadove nerekomenduojamus papildomus jtaisus
arba priedus, arba naudojant prietaisg ne pagal paskirt],
gali Kilti susiZalojimo pavojus.

4 ISsaugokite §j vadova ateiCiai.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
{Zemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite jokiy
kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds kitukai ir

juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins elektros smagio
pavojy.

Venkite salycio su jzemintais pavirsSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank{ patekus vandens, didéja
elektros smugio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite kabeli
nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba judanciy daliy.
Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros smiigio
pavojy.

Su elektriniais jrankiais lauke naudokite tam pritaikyta
ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke tinkama kabelj,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budras,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo
narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus démesj,
dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai susizaloti.
Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsauga, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina pavojy susizaloti.
Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) {dédami akumuliatoriy, prie$ paimdami ar nesdami
irank, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius {rankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant {rankius | elektros tinklg, kai ju jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarakeio i§ besisukancios elektrinio jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stoveékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judangiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuoS$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiu, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite

@



ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerlpestingai, galima smarkiai susizaloti per maza
sekundés dal].

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrank. Tinkamu elektriniu
irankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio
jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).
Tokios apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia
jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojuy.

Tinkamai prizidrékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesulizusios,
taip pat jvertinkite visas kitas salygas, galincias
tureéti jtakos elektrinio jrankio veikimui. Jei elektrinis
irankis apgadintas, prie$ naudojant jj reikia sutaisyti.
nelaimingy atsitikimu.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizirimi pjovimo {rankiai aStriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniuy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél
kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skysc¢io pateko

{ akis, papildomai kreipkités | gydytoja.

1§ akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes | gaisrg arba jkaites

iki aukstesnés nei 130 °C temperattros, gaminys gali
sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatdroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Prieziira

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Niekada neremontuokite pazeisty akumuliatoriy.

Akumuliatoriy prieziiiros darbus leidziama vykdyti tik
gamintojui arba jgaliotiesiems serviso centrams.

Bendrieji jspéjimai dél prietaiso naudojimo

saugos

|spéjimas! Naudodami laidinius / akumuliatorinius prietaisus,

laikykités batiny saugos priemoniy, jskaitant toliau nurodytas,

kad sumazintuméte gaisro, elektros smagio, susizeidimo ir
turtinés Zalos pavojy.

4 Prie$ naudodamiesi prietaisu, perskaitykite visg Sig
instrukcija, susipazinkite su valdikliais ir informacija, kaip
tinkamai naudotis prietaisu.

5. Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra + Naudojimo paskirtis apradyta Siame vadove. Naudojant

a. |kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj. Siame vadove nerekomenduojamus papildomus jtaisus
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis, naudojamas arba priedus, arba naudojant prietaisa ne pagal paskirt,
kitam akumuliatoriui krauti, gali sukelti gaisro pavojy. gali kilti susizalojimo pavojus.

g. Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius
ir kt. vadovaudamiesi Siuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kuri reikia
atlikti. Jei elektrini frank| naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

h. Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.




Savoka ,prietaisas” visuose toliau pateiktuose jspé&jimuose
reiSkia jasy elektrinj (laidinj) arba akumuliatorinj (belaidj)
prietaisa.

4 ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.

Prietaiso naudojimas

¢ Naudodami §j prietaisg, visada bukite atsargs.

+ PasirGpinkite, kad darbo vieta baty Svari ir gerai
apSviesta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

+ Nenaudokite Sio prietaiso lyjant arba esant drégnoms oro
salygoms. | prietaisg patekus vandens, didéja elektros
smigio pavojus.

+  Nemerkite prietaiso | vanden;.

4 Prietaisg naudokite dienos metu arba esant geram
dirbtiniam apSvietimui.

+ Nenaudokite $io prietaiso ten, kur gali kilti sprogimas,
pavyzdziui, ten, kur yra degiy skys€iy, dujy arba dulkiy.

¢ Sis prietaisas néra zaislas.

+ Neatidarykite korpuso gaubto. Viduje néra daliy, kuriy
priezitros darbus galéty atlikti pats naudotojas.

+ Kai prietaiso nenaudojate, prie§ montuodami arba
nuimdami dalis ir prie$ valydami, atjunkite prietaiso
baterija.

Prietaiso naudojimas ir priezitra

4 Prie§ naudojima patikrinkite, ar prietaisas néra
sugadintas, ar dalys yra be defekty. Patikrinkite, ar dalys
nesullzusios, ar nesugadinti jungikliai, taip pat — ar néra
kokiy nors kity aplinkybiu, galiniy turéti jtakos prietaiso
veikimui.

+ Nenaudokite prietaiso, jei jungikliu jo negalima jjungti
arba iSjungti. Bet koks prietaisas, kurio nepavyksta valdyti
jungikliu, yra pavojingas - ji privaloma pataisyti.

+  Prie§ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy pakeitimo
arba paruoSimo saugojimui darbus, atjunkite ] prietaisg
nuo energijos $altinio ir (arba) iStraukite akumuliatoriaus
kasete. Tokios prevencinés saugos priemonés
sumazina prietaiso atsitiktinio {jungimo pavojy.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo dalis pazeista arba
defektiné.

¢ Bet kokias pazeistas arba defektines dalis atiduokite
taisyti jgaliotajam remonto agentui.

+ Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti kokiy nors daliy
kitomis, Siame vadove nenurodytomis, dalimis.

Papildomos darbo su zirklémis saugos

instrukcijos

¢  Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo priedas gali
prisiliesti prie paslépty laidy ar jrankio laido, laikykite
jrankij tik uz izoliuoto suémimo pavirsiaus. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,

neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse gali
atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros smagj.

¢ Medziaga kirpkite vardine arba mazesne sparta.

+ NIEKADA nelaikykite jokios kiino dalies Salia peiliy.
Galima sunkiai susizeisti.

+ Rankas laikykite atokiai nuo kirpimo vietos. Akimirkg,
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

¢ Dirbdami su metalo lakstais, VISADA mivékite
pirstines. Krastai yra astrls ir gali sunkiai suzaloti.

+ Tvirtai jtvirtinkite metalo, kurj kirpsite, ruosinj, kad jis
kerpamas nepajudéty.

¢ VISADA paleiskite jrankj dar nepridéje jo prie
kerpamos medziagos.

+ Jei jmanoma, kirpkite medziaga taip, kad atraiza buty
desinéje. Kerpant ia kryptimi, atraiza bus stumiama
{ Song, nuo kirpimo kelio.

+ Naudokite zirkles staciai. Jei rank] apversite, metalo
atraiza gali bati nukreipta j jus.

+ NENAUDOKITE zirkliy su jokios rusies priedais ar
papildomais jtaisais.

+ Bitinai avékite apsauginius batus, kad
apsaugotumeéte kojas nuo astriy metalo drozliy bei
nuokarpu, nukritusiy ant grindy.

+ Pasirapinkite, kad visi sraigtai bity gerai priverzti.
Reguliariai tikrinkite, ar jie neatsilaisvino.

+ Nieko nekiskite j variklio korpuso ventiliacijos angas.

Baigus naudoti

¢ Prie$ palikdami prietaisg be priezidros, taip pat — prie$
keisdami, valydami ar tikrindami bet kokias jo dalis,
i$junkite prietaisa.

+ Nenaudojama prietaisg reikia laikyti sausoje, gerai
vedinamoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Prietaisai turi bati laikomi vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Priezitra

4 Prietaiso techning priezitira turi atlikti tik kvalifikuotas

remonto meistras, naudojant tik originalias kei¢iamasias
dalis. Taip uztikrinsite saugy, prietaiso veikima.

Kity asmeny sauga

¢ §j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir
asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy arba protiniy negaliy,
arba nurodé, kaip saugiai naudotis Siuo prietaisu, ir jie
supranta susijusius pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti Siuo
prietaisu. Be suaugusiujy priezidros vaikams draudZiama
valyti ir priZiaréti §j prietaisa.

+ Visada priZilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.




Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite toliau nurodytus simbolius su datos kodu:

Vibracija

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triuk$mo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant | standartinj bandymo metoda,
pateikta EN62841, todél ji galima naudoti jrankiams
tarpusavyje palyginti. Nurodyta keliama vibracija taip pat gali
biti naudojama preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
ISPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triuksmo

ir emisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams atlikti. TaCiau, jei Siuo jrankiu atliekami
kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai prastai prizitrimi,
vibracijos ir (arba) triukSmo emisija gali skirtis. Dél to gali
Zymiai padidéti vibracijos poveikis per visg darbo laika,
Vertinant vibracijos ir (arba) triukSmo poveikio lygj per tam
tikrg darbo laikotarpj, reikia atsizvelgti ir | laika, kai jrankis
iSjungtas arba kai jis veikia, bet juo faktiSkai neatliekama jokio
darbo.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §{ vadova.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
jtaisytuosius akumuliatorinius jrankius

|spéjimas! Perskaitykite visus akumuliatoriaus, jkroviklio ir

gaminio saugos ispejimus, nurodymus ir perspéjamasias

Zymas. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy,ir

nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus

suzeidimo pavojus.

¢ Niekada jéga nekiskite kiStuko | franki.

¢ JOKIU BUDU nemodifikuokite netinkangio jkroviklio
kiStuko, norédami, kad jis tilpty | nesuderinama jrankj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suzaloti.

¢ NEIKRAUKITE ir nenaudokite akumuliatoriy sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciu, dujy arba
dulkiy. |kiSant arba iStraukiant jkroviklio kistuka i$ jrankio,
gali uzsidegti dulkés arba garai.

¢ Akumuliatoriy {kraukite tik pridétu jkrovimo laidu,
naudodami tinkama 2 klasés maitinimo $altinj.

¢ NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite | vandenj.

¢ NELEISKITE | jrankj patekti vandens ar kito skyscio.

¢ NESANDELIUOKITE ir nenaudokite jrankio ir
akumuliatoriaus ten, kur aplinkos temperatdra gali pasiekti
ar virSyti 104 °F (40 °C) (pvz., vasara lauko pasitrése
ar metaliniuose pastatuose). Siekdami maksimalios
eksploatacijos trukmés, sandéliuokite jrankius vésioje,
sausoje vietoje.

+ Nesandéliuokite jrankio, kai jungiklis jjungtas. Niekada
neuZzklijuokite jrankio jungiklio jjungimo padétyje.

+ NEDEGINKITE jrankio net tada, kai jis sugadintas ar
visiSkai nusidévéjes. Ugnyje akumuliatorius gali sprogti.
Deginant li¢io jony akumuliatoriy, susidaro nuodingy gary
ir medziagy.

+ Jei akumuliatoriaus skys€io patekty ant odos, nedelsdami
nuplaukite tg vietg Svelniu muilinu vandeniu. Jei
akumuliatoriaus skyscio patekty | akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos | gydytoja,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas i$
skysty organiniy karbonaty ir li¢io drusky misinio.

¢ Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga
gali sudirginti kvépavimo takus. ISeikite | gryna ora. Jei
simptomai neidnykty, kreipkités { gydytoja.

¢ Akumuliatoriaus skystis yra liepsnus ir patekus kibirk$ciai
arba paveiktas ugnimi gali uZsidegti.

+ Niekada nebandykite atidaryti jrankio. Jei jrankio
korpusas [skiles ar pazeistas, nejkraukite jo. Neskaldykite,
nemétykite ir negadinkite jrankio. Nenaudokite jrankio
ar {kroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti, numesti,
pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz., perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota ir pan.).
Sugadintus jrankius reikia grazinti | serviso centra, kur jie
bus perdirbti.

Sandéliavimo rekomendacijos

Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
Salcio.

|krautg jrankj laikykite atjungta nuo ikroviklio.

Transportavimas

Pastaba. |taisytyjy li¢io jony akumuliatoriy negalima déti

{ registruojama bagazg léktuvuose, gabenant juos rankiniame
bagaze, akumuliatorius reikia tinkamai apsaugoti nuo trumpojo
jungimo.

Svarbios saugos instrukcijos dél visy jtaisytyjy
akumuliatoriy jkrovimo

Ispéjimas! Perskaitykite visus akumuliatoriaus, {kroviklio ir

gaminio saugos [spéjimus, nurodymus ir perspéjamasias

Zymas. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty {spéjimy ir

nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus

suzeidimo pavojus.

¢ Pateiktas jkroviklis néra skirtas jokiai kitai paskirciai,
iSskyrus BLACK+DECKER ikraunamiems jrankiams
ikrauti, naudojant jkrovimo mikrolizdus. |kraunant kitokio
tipo {rankius gali perkaisti ir sprogti jy akumuliatoriai,
sukeldami suzalojimy, materialinés Zalos, gaisra, elektros
smugj ar mirting elektros trauma.

+ Naudokite tik su sertifikuota informaciniy technologijy
jranga (kompiuteriu).

¢ SAUGOKITE fkrovimo kabelj nuo lietaus ir sniego.




¢ Atjungdami krovimo kabelj, traukite uz kiStuko, o ne uz
kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti elektros kistukus
ir laida.

+ |[sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant jo niekas
neuZlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo nesugadins ar
nepaveiks.

4 |kraudami jrankj lauke, pasirdpinkite, kad toje vietoje baty
sausa.

+ NENAUDOKITE ikrovimo kabelio su pazeistu laidu ar
kistukais. ISkart pakeiskite juos naujais.

¢ Pasirlpinkite, kad prie jkrovimo kistuky ir jkrovimo
mikrokiStuky, ir lizdy nebty pasaliniy medziagy, pvz.,
Slifavimo dulkiy, metalo drozliy, plieno vatos, aliuminio
folijos ar kity metalo daleliy sankaupy.

¢ Jeiprie jkrovimo kabelio neprijungtas jrankis, visada
iStraukite jj i$ elektros lizdo.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodymas
funkcijas:

1. Gaidukas

Atrakinimo mygtukas
Rankena

O formos gelezté

D formos gelezté

Galvuté

Galvutés atleidimo mygtukas
[krovimo jungtis

[krovimo diodiné lemputé
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Surinkimas

|spéjimas! Norédami sumazinti rimty susizalojimy_pavoju,
prie$ atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy reguliavimo

ar iSmontavimo / sumontavimo darbus, ijunkite {rankj ir
nelieskite jjungimo / i§jungimo mygtuko. Netycia jjungus
galima susizeisti.

lkrovimo procediira (A pav.)

|spéjimas! Nenaudokite jrankio, kai jis prijungtas prie

ikroviklio.

¢ Prijunkite jkrovimo kituka (10) prie jkrovimo lizdo (8).

¢ |kiSkite jkrovimo kistuka | bet kurj jkrovimo lizda (kaip
kompiuteryje).

¢ Vykstant jkrovimui mirksés Zalios {krovimo diodinés
lemputés (9). Viena lemputé mirksés esant mazai
ikrovai. Dvi lemputés mirksés esant vidutinei {krovai. Trys
lemputés mirksés esant didelei jkrovai.

4 |rankiui visiskai jsikrovus, visos diodinés lemputés degs
nuolat.

¢ Akumuliatoriy galima palikti krautis arba galima atjungti
ikroviklj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

4 |krovimo metu ikroviklis ir rankis gali 3ilti. Tokia
basena normali, ji nereiskia problemos. Norédami,
kad po naudojimo jrankis greiciau atvéstu, nelaikykite
ikroviklio ar jrankio Siltoje vietoje, pvz., metalinéje
pasitréje arba neizoliuotoje priekaboje.

4 Jeijrankis tinkamai nejsikrauna, nugabenkite {rankj ir
ikroviklj | vietinj serviso centra.

¢ Taip pat galima jkrauti i$ dalies iSsekusj akumuliatoriy be
jokios Zalos jrankiui.

Galvutés nuémimas ir jrengimas (B pav.)

+ Norédami nuimti galvute, patraukite atleidimo mygtuka (7)
atgal ir iSstumkite galvute (6).

4 Norédami sumontuoti, sulygiuokite galvute su
briaunomis ir stumkite Zemyn, kol atleidimo mygtukas
spragtelédamas uzsifiksuos vietoje.

0 formos gelezté: lanks¢ioms, minkstesnéms medziagoms,

pavyzdziui, medvilnei, gofruotam kartonui, vilnai, kilimo

pamusalams ir roziy stiebams kirpti.

D formos gelezté: standZioms ir tvirtesnéms medziagoms,

pavyzdziui, lygiam kartonui, plastiko lakstams ir skardos

lak$tams kirpti.

Naudojimas

Ispéjimas! Norédami sumazinti rimty susizalojimy pavojy,

prie$ atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy reguliavimo

ar iSmontavimo / sumontavimo darbus, i§junkite jrankj ir

nelieskite jjungimo / iSjungimo mygtuko. Netycia jjungus

galima susizeisti.

Ispéjimas! Pavojus jsipjauti. Laikykite rankas toliau nuo

geleZCiy.

Ispéjimas! Dirbdami $iuo elektriniu jrankiu, visada neSiokite

tinkamus apsauginius akinius.

Pastaba. Prie$ kirpdami bet kokio tipo medZiagas, jsitikinkite,

kad jos gerai jtvirtintos arba prispaustos, kad nenuslysty.

+  Kirpdami visada tvirtai laikykite Zirkles.

¢ Atsargiai pridékite gelezte prie kerpamo ruoSinio, kaip
parodyta C pav.

+  Norédami jjungti jrankj, paspauskite gaiduka (1), kaip
parodyta D pav.

¢ Vieng kartg paspauskite atrakinimo mygtuka (2), kad
jjlungtuméte jrankq ir jis likty {jungtas.

4 Jei jrank{ norite iSjungti, atleiskite gaiduka.

Ispéjimas! Pavojus nusideginti. Nelieskite ka tik sustojusios

geleztés. Palietus gelezte, galima susizeisti.

Tinkamos medziagos

Sis prietaisas yra su 2 skirtingomis Zirkliy geleztémis.
Geriausia naudoti su tinkamomis medZiagomis, kaip parodyta
toliau:

@



¢ O formos gelezté (geriausiai tinka medziagai ir popieriui
kirpti).

+ D formos gelezté (geriausiai tinka kartonui ir metalui
kirpti).

Metalo kirpimas (E pav.)

|spéjimas! Metalo laksty krastai gali bati labai astrls, todél

dirbti su Sia medziaga reikia labai atsargiai.

Dirbdami su metalo lakstais, VISADA MUVEKITE PIRSTINES.

4 Galima kirpti tik plong (26 dydzio ar plonesnj) metala.

4 Nestumkite pjovimo gelezgiy, nes sutrumpés jy naudojimo
trukmé ir patirsite nuostoliy dél paZeisty gelez€iu.

¢ Kirpdami laisvaja ranka nuridenkite medZiagos likuius,
kuriuos iSmesite, tolyn, kaip parodyta E pav.

Darbo patarimai

¢ Kirpkite tik aStriomis geleztémis, jos kerpa lygiau, greiciau
ir maziau apkrauna variklj.

¢ Kirpdami lipnias medZiagas (pvz., vinilines grindy plyteles
ir pan.) reguliariai valykite geleztes; ant jy gali kauptis
lipn@s likugiai ir pabloginti pjovimo kokybe bei apkrauti
variklj.

¢ Kirpdami kilimus ar kitas pluostines medziagas
reguliariai nuvalykite pluosta, esantj tarp gelezéiy;
susikaupes pluostas pablogina kirpima ir pjavio kokybe,
apkrauna variklj.

¢ Kirpdami kietesnes medziagas, pavyzdZziui, metalo
lakstus, vinilg ir pan., laisvaja ranka kelkite nereikalingg
medziagos dalj aukStyn nuo prietaiso arba nuridenkite
medziagos likugius, kuriuos ismesite. (Zr. E pav.)

4 Kirpdami iSlinkius nekreipkite jrankio; geleztés turi eiti
statmenai ruoSiniui.

¢ Stumkite geleZtes | ruoSinj pernelyg nespausdami ir
nenaudodami per didelés jégos. Atlikite bandomaj
pjovimg, kad nustatytuméte, kiek reikia spausti, kad
pjovimas vykty sklandZiai.

Tinkama ranky padétis (F pav.)

|spéjimas! Norédami sumazinti sunkaus susizeidimo

pavojy, VISUOMET laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,
VISADA tvirtai laikykite jrankj, tikédamiesi jo staigios reakcijos.
Tinkama ranky padétis: viena ranka turi biti ant pagrindinés
rankenos.

Techniné priezitra

Sis BLACK+DECKER prietaisas skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezidros. Siekiant uZztikrinti
tinkama prietaiso veikima, reikia jj tinkamai priziaréti ir
reguliariai valyti.

+ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite prietaisa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy. Saugokite prietaisa nuo bet kokiy
skysCiy ir niekada nepanardinkite jokios $io prietaiso
dalies | skyst.

Priedai

Ispéjimas! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei BLACK+DECKER priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suzeidimo pavoju, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik BLACK+DECKER
priedus. Siam jrankiui rekomenduojamy priedy galite
papildomai jsigyti i$ savo vietinio jgaliotojo atstovo arba
igaliotojo serviso centro.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar$g ir naujy zaliavy poreik|.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty,
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

BCSC115
Jtampa VNS 3,6
Apsukos be apkrovos min.—1 10000
Svoris kg 0,3
Maksimalus kerpamy metalo
laksto (-u) storisp ) mm 03

Garso slégio lygis pagal standarta EN 62841:
Garso slégis (L) 76 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,) 87 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 62841:

3,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?




Atitikties deklaracija
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas 2008 m.
UK
cA
BCSC115 — amaty Zirklés
,Black & Decker" deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:

Masiny tiekimo (saugos) reglamenta, 2008 m., S.I. 2008/1597
(su pakeitimais), EN62841-1:2015,
EN62841-2-8:2016+A11:2019.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m.,
S.1. 2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis |
,Black & Decker” galiotajj atstova toliau nurodytu adresu arba
zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.

Sty

Ed Higgins

Buitiniy elektriniy jrankiy skyriaus direktorius
,Black and Decker UK*, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Jungtiné Karalysté

2021-09-10

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA
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Paredzéta lietosana

Sis BLACK+DECKER™ bezvadu $kéres BCSC115 ir
paredzétas hobijiem un amatniecibas darbiem. Tas grieZ
dazadus materialus, tostarp biezu papiru, kartonu, plastmasas
plévi un audumu. Sis instruments paredzéts tikai personigai
lietoSanai.

Drosibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

A

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas

un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus

turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,

attiecas uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu)

vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

Bridinajums! Lietojot bezvadu instrumentus, vienmér jaievéro

galvenie droSibas noteikumi, tostarp Seit minétie, lai mazinatu

ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena, ievainojumu un

materialo zaud&jumu risku.

Bridinajums! Ekspluatgjot instrumentu, jaievéro droSibas

noteikumi.

Pirms instrumenta ekspluatacijas savas un tuvuma esosu

personu drosibas noltikos izlasiet Sos noradijumus. Glabajiet

Sos noradijumus dro3a vieta turpmakam uzzinam.

¢ Pirms instrumenta ekspluatacijas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lieto$ana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav ieteikta
Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav
paredzéts §im instrumentam, var gat ievainojumus.

¢ Saglabajiet $o rokasgramatu turpmakam uzzinam.

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
NovérSot uzmanibu, jls varat zaudét kontroli par
instrumentu.

[

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdakSas. Neparveidotas
kontaktdak3as un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iekldst
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmantbas elektroinstrumentu ekspluatacijas
laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instrumenta
pievieno$anas kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievieno$anas, instrumenta pacel$anas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz sledza, vai
ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu
slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesleg$anas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rot€joSajai dalai ir piestiprinata




uzgrieZnatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati
var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievéro$anu. Bezrlpigas ricibas sekas var
bt smagi ievainojumi, ko var gt viena acumirklt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu. Ar
pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledZa palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdak$u no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drogibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluate
neapmacitas personas. Parbaudiet, vai kustigas
detalas ir pareizi savienotas un nostiprinatas, vai
detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varetu ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja
instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo.
Daudzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam
nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebitu e|las un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietoS§ana un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
uzladeéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
deni. Ja $kidrums nonak acts, meklgjiet arr medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no akumulatora, var
izraistt kairingjumu vai apdegumus.

Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperaturas diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotajam apkopes centram.




Visparigi instrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Lietojot bezvadu instrumentu vai instrumentu ar

vadu, vienmér jaievéro galvenie droSibas noteikumi, tostarp

Seit minétie, lai mazinatu ugunsgréka, elekiriskas stravas

trieciena, ievainojumu un materialo zaud&jumu risku.

¢ Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu, ka arT iepazistieties ar kontroliericém un
pareizu instrumenta lieto$anu.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lietosana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav ieteikta
$aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav
paredzéts $im instrumentam, var gat ievainojumus.

Termins ,instruments”, kas redzams bridinajumos, attiecas uz

elektriski darbinamu instrumentu (ar vadu) vai ar akumulatoru

darbinamu instrumentu (bez vada).

¢ Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Instrumenta lietoSana

¢ Lietojot S0 instrumentu, vienmér ievérojiet piesardzibu.

¢ Rupéjieties, lai darba zona batu tira un labi apgaismota.
Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var izraisit
negadijumus.

+ Nepaklaujiet instrumentu lietus vai mitru laika apstaklu
iedarbibai. Ja instrumenta ieklUst ddens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét ddent.

¢ Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba maksligaja
apgaismojuma.

¢ Instrumentu nedrikst darbinat spradzienbistama vidé,
pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma.

¢ Soinstrumentu nedrikst lietot ka rotallietu.

+ Neatveriet galveno korpusu. Lietotajam nav paredzéts
patstavigi veikt detalu remontu.

4 Atvienojiet akumulatoru no instrumenta, ja tas netiek
lietots, tiek uzstadrtas vai nonemtas detalas, ka arf pirms
instrumenta tiri$anas.

Instrumenta ekspluatacija un apkope

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instrumentam nav bojatu
vai ka citadi nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai detalas
nav saliizu$as, slédzi nav bojati un vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét instrumenta darbtbu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja ar slédzi to nevar ne ieslégt,
ne izslégt. Ja instrumentu nav iespéjams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

¢ Pirms instrumenta regulé3anas, piederumu nomainiSanas
vai novietoSanas glabasana atvienojiet kontaktdakSu
no baro$anas avota un/vai no instrumenta iznemiet
akumulatoru. $adu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata
mazinas instrumenta nejausas iedarbinasanas risks.

4 Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata vai ka
citadi nelietojama.

+ Vérsieties pilnvarota remontdarbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi nelietojamas detalas.

¢ Drikst nopemt vai nomainit tikai tas detalas, kas konkréti
noradrtas $aja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi $kérem

¢ Turiet instrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Griezot materialu, neparsniedziet nominalo jaudu.

+ Nekada gadijuma netuviniet nevienu savu kermena
daju Skéru grieSanas virsmam. Tas var izraisit smagus
ievainojumus.

¢ Netuviniet rokas grieSanas zonai. Pat viens mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var
izraisTt smagus ievainojumus.

+ Vienmer valkajiet cimdus, stradajot ar metala
loksném. To malas ir asas un var izraisit smagus
ievainojumus.

+ CieSi nostipriniet sagriezamo metala gabalu, lai tas
apstrades laika nekustétos.

¢ Vienmer vispirms iedarbiniet instrumentu un tad
saciet griezt materialu.

¢ Jaiespéjams, grieziet materialu ta, lai atgriezums
atrastos laba pusé. Saja gadijuma atgriezums tiek liekts
lejup un atvirzits nost.

+ Darba laika turiet Skéres stateniski. Ja Skéres turésiet
apversti, metala atgriezums var liekties virziena pret jums.

¢ Neuzstadiet Skerem piederumus vai pierices.

+ Vienmer valkajiet aizsargapavus, lai pasargatu kajas
no asiem metala atgriezumiem uz gridas.

¢ Visam skravém ir jabut ciesi pievilktam. Regulari
parbaudiet, vai kada nav valiga.

¢ Neievietojiet nekadus priekSmetus motora korpusa
atveres.

Péc lietoSanas

¢ Izsledziet instrumentu, kad instrumentu atstaj
bez uzraudzibas un ja tiek mainitas, tiritas vai
parbauditas detalas.

+ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba saus3, labi
védinata un bérniem nepieejama vieta.

4 Instruments jaglaba bérmiem nepieejama vieta.

Remonts

¢ Instrumentu drikst remontét vienigi kvalificéts remonta
specialists, izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadegjadi tiek saglabata instrumenta drosiba.

@



Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu var ekspluatét bérni vecuma no 8 gadiem
un personas, kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja is
personas vai bérni tiek uzraudziti vai apmaciti instrumenta
dro3a lietodana un ja vini izprot visus riskus saistiba ar
to. Nedrikst |aut bérniem spéléties ar instrumentu. Berni
drikst tirit instrumentu un veikt tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.

4 Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu.

Vibracija

Saja informacijas lapa noradrta vibraciju un/vai trok$na
emisijas vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes
metodi, kas noradita EN62841, un to var izmantot

viena instrumenta salidzinaanai ar citu. So vértibu var
izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Deklarata vibraciju un/vai trok$na emisijas
vértiba attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lietoSanu.
Tomér vibraciju un/vai trok$na emisija var atSkirties atkariba
no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus
tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadrjumos
var ievérojami palielinaties iedarbtbas limenis visa darba
laikposma.

Novertgjot vibraciju un/vai trok3na iedarbibas [Tmeni, lidztekus
darba rezimam janem véra ari tas laiks, kad instruments ir
izslégts vai darbojas tuksgaita.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Svarigi drosibas noradijumi visiem
instrumentiem ar ieblivetu akumulatoru

Bridinajums! Izlasiet visus akumulatora, ladétaja un

instrumenta dro$ibas bridinajumus, noradijumus un

bridinajuma apziméjumus. Ja netiek ievéroti bridingjumi

un noradijumi, var gt elektriskas stravas triecienu, izraisit

ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

¢ Ladetaja vada spraudni nedrikst ar varu spraust
instrumenta.

+ Neparveidojiet nesaderiga ladétaja vada spraudni ta,
|ai tas derétu §im instrumentam, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit smagus ievainojumus.

¢ Neuzladgjiet vai nelietojiet akumulatoru spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot 1adétaja spraudni instrumenta
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma
tvaiki.

+ Uzladgjiet akumulatoru tikai ar komplektacija ieklauto
uzlades vadu un piemeérotu 2. klases baroSanas avotu.

+ Nedrikst apslactt vai iegremdét adent.

+ Nepielaujiet, ka instrumenta ieklst Gdens vai kads cits
Skidrums.

¢ Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu vietas, kur
temperatdra var sasniegt vai parsniegt 104 °F (40 °C)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai metala
celtnés). Lai nodroSinatu ilgu kalpo$anas laiku, uzglabajiet
instrumentu vésa, sausa vieta.

+ Neuzglabajiet instrumentu ar slédzi ieslégta pozicija.
Nekada gadijuma nedrikst pielimét sledzi ieslégta
pozicija.

¢ Nesadedziniet instrumentu sadedzinat pat tad, ja tas
ir stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators ugunt
var eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas
toksiski izgarojuma tvaiki un materiali.

¢ Ja akumulatora Skidrums noklst uz adas, nekavéjoties
mazgajiet skarto vietu ar maigu ziepjadeni. Ja
akumulatora Skidrums nok|Gst acT, skalojiet to, tecinot
Udeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmér, kameér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba,
ievérojiet, ka akumulatora elektrolita sastava ir Skidru
organisko karbonatu un litija salu maistjums.

¢ Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elpoSanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklgjiet medicinisku palidzibu.

¢ Akumulatora $kidrums var uzliesmot, nonakot saskaré ar
dzirkstelém vai liesmu.

+ Nekada gadijuma neatveriet instrumentu. Ja instrumenta
korpuss ir ieplaisajis vai bojats, neuzladgjiet. Instrumentu
nedrikst lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
instrumentu vai 1adétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu,
ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar
naglu, parsists ar amuru, samidits). Bojati instrumenti
janogada apkopes centra, lai tos nodotu parstradei.

leteikumi par uzglabasanu

Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura nav
tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta.
Uzglabajiet pilniba uzladétu instrumentu atvienotu no ladétaja.

Transportésana

Piezime. Instrumentus ar iebaveétu litija jonu akumulatoru nevar
parvadat lidmasinu registrétaja bagaza, un tiem ir jabat pareizi

aizsargatiem pret Tssavienojumu, ja tos parvada rokas bagaza.

Svarigi drosibas noradijumi par visu iebiivéto
akumulatoru uzladi

Bridinajums! |zlasiet visus akumulatora, uzlades vada
un instrumenta dro$ibas bridinajumus, noradijumus un
bridinajuma apziméjumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi

@



un noradijumi, var gt elektriskas stravas triecienu, izraisit

ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

+ Komplektacija ieklautais uzlades vads nav paredzéts
izmanto$anai citiem noldkiem, iznemot BLACK+DECKER
uzladéjamo instrumentu uzladésanai, izmantojot micro
USB uzlades portu. Uzladgjot citu veidu instrumentus,
to akumulatori var parkarst un uzspragt, izraisot
ievainojumus, radot materialos zaudgjumus, ugunsgréku,
elektriskas stravas triecienu vai navéjosu triecienu.

¢ |zmantojiet tikai kopa ar noradrto/sertificéto informacijas
tehnologiju iekartu (datoru).

+ Nepaklaujiet uzlades vadu Udens, lietus vai sniega
iedarbibai.

¢ Atvienojot uzlades vadu, neraujiet aiz vada, bet gan
aiz spraudna. Tadéjadi mazinas risks sabojat vadu un
spraudni.

¢ Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

¢ Uzladégjot instrumentu arpus telpam, novietojiet to sausa
vieta.

¢ Nelietojiet uzlades vadu, ja tas ir bojats vai ta spraudnis ir
bojats. Nekavejoties nomainiet pret jaunu.

4 Uzlades un micro USB uzlades portu un spraudnu tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus materialus, pieméram,
slipéSanas puteklus, metala skaidas, terauda vati,

aluminija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.

¢ Japie uzlades vada nav pievienots instruments,
atvienojiet vadu no baro$anas avota.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. Meélte

2. Blokésanas poga

3. Rokturis

4. O veida asmens

5. D veida asmens

6. Galva

7. Galvas atbrivoanas poga
8. Uzladesanas ligzda

9. Uzlades indikators

SalikSana

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
pirms reguléSanas vai piericu/piederumu uzstadisanas

un nonemsanas izslédziet instrumentu un nenospiediet
ieslegSanas/izslegsanas pogu. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gat ievainojumus.

Uzlades process (A. att.)

Bridinajums! Nestradajiet ar instrumentu, ja tas ir pievienots
ladatajam.

¢ levietojiet uzlades spraudni (10) uzladésanas ligzda (8).

+ lespraudiet uzlades spraudni jebkura uzladesanas ligzda
(pieméram, datora).

¢ Uzladgjot mirgo zalais uzlades gaismas diozu
indikators (9). Kad uzlades limenis ir zems, mirgo
viens indikators. Kad uzlades limenis ir vidéjs, mirgo
divi indikatori. Kad uzlades limenis ir augsts, mirgo tris
indikatori.

¢ Kad instruments ir pilniba uzladéts, deg visi indikatori.

¢ Akumulatoru var turpinat uzladét vai arf ladétaju var
atvienot.

Svarigas piezimes par uzladi

¢ UzladéSanas laika ladetajs un instruments var sakarst.
Ta ir normala paradiba un neliecina par problemam.
Lai instruments péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet
ladétaju vai instrumentu siltuma, pieméram, metala Skint
vai piekabé bez siltumizolacijas.

4 Jainstrumentu nevar pienacigi uzladét, nogadajiet
instrumentu un ladétaju vietéja apkopes centra.

4 Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridi, arf tad, ja tas jau
ir lietots, — 8ada riciba neboja instrumentu.

Galvas nonemsana un uzstadiSana (B. att.)

¢ Lai nonemtu galvu, pavelciet atbrivoSanas pogu (7)
atpakal un izbidiet galvu (6) uz aru.

¢ Lai uzstaditu galvu, savietojiet galvu ar izcilniem un bidiet
uz leju, Idz atbrivo$anas poga nofiksgjas vieta.

0 veida asmens: paredzéts, lai grieztu elastigus, mikstus

materialus, pieméram, kokvilnas audumu, gofréto kartonu,

filcu, paklaja pamatni un rozu katus.

D veida asmens: paredzéts, lai grieztu stingrus, izturigus

materialus, pieméram, cietu kartonu, plastmasas loksnes un

skarda loksnes.

Ekspluatacija

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,

pirms regulésanas vai piericu/piederumu uzstadisanas

un nonemsanas izslédziet instrumentu un nenospiediet

ieslegSanas/izslegSanas pogu. Instrumentam nejausi sakot

darboties, var gat ievainojumus.

Bridinajums! SagrieSanas risks! Netuviniet pirkstus asmenim.

Bridinajums! Stradajot ar So elektroinstrumentu, vienmér

valkajiet piemérotus acu aizsargus.

Piezime. Pirms ikviena materiala zagésanas parbaudiet, vai

tas ir cieSi nostiprinats, lai neslidetu.

¢ CGriezot stingri turiet rot&joso nazi.

+ Viegli piespiediet asmeni pret griezamo materialu, ka
noradits C. attéla.

¢ Laiieslégtu instrumentu, pavelciet méliti (1), ka noradits
D. attela.




¢ Vienreiz nospiediet bloké$anas pogu (2), lai instruments
ieslégtos un paliktu ieslégts.

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet méfti.

Bridinajums! Ugunsbistamiba! Nepieskarieties asmenim
talt péc ekspluatacijas. Pieskaroties zaga asmenim, var gt
ievainojumus.

Atlautie materiali

Sim instrumentam ir 2 dazadi 8kéru asmeni. Tos vislabak

izmantot kopa ar atbilstoSiem materialiem:

¢ O veida asmens (vislabak piemérots auduma un papira
grieSanai);

¢ D veida asmens (vislabak piemérots kartona un metala
grieSanai).

Metala grieSana (E. att.)

Bridinajums! Metala lokSnu malas var bat arkartigi asas, un,
stradajot ar So materialu, jaievéro Tpasa piesardziba.
Stradajot ar metala loksném, JAVALKA AIZSARGCIMDI.

¢ Drikst griezt tikai planu metalu (26 GA vai planaks).

¢ Nedrikst spiest asmeni ar speku, citadi samazinas ta
kalpoSanas laiks vai tas sallizt.

4 Arbrivo roku pieturiet un sarullgjiet materiala atgriezumu,

ka noradits E. attéla.

leteikumi projektiem

¢ Grieziet tikai ar asiem asmeniem; tie griez tirak, atrak un
griezot mazak noslogo motoru.

¢ Criezot materialus ar lTmé&joSu pamatni (gridas vinila flizes

utt.), periodiski notiriet asmenus; limes atliekas uzkrajas

uz asmeniem, samazinot grieSanas kvalitati un noslogojot

motoru.

+ Criezot paklaju vai citus Skiedru materialus, periodiski
iztiriet Skiedras starp asmeniem; uzkratas Skiedras kavée
Skeru grieSanas darbtbu, tadéjadi samazinot grieSanas
kvalitati un noslogojot motoru.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura.

Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzats ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas apkopes un

regularas tirisanas.

¢ Armitru lupatinu regulari notiriet instrumentu. Nelietojiet
abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus. Nekada
gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta ieklust Skidrums;
instrumentu nedrikst iegremdét Skidruma.

Piederumi

Bridinajums! Ta ka citi piederumi, kurus BLACK+DECKER
nav ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lieto$anai ar $o
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.

Lai mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai BLACK+DECKER ieteiktos piederumus. Piederumus,
ko ieteicams lietot kopa ar $o instrumentu, var iegadaties
par atsevisku samaksu no vietéja izplatitaja vai pilnvarota
remontdarbnica.

Vides aizsardziba
[

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apzZiméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

¢ Griezot stingrakus materialus, pieméram, metala loksnes, BCSC115
vinilu utt., ar brivo roku paceliet materiala atgriezumu virs Spriegums Voo 3,6
Skerém vai ari pieturiet to un sarullgjiet. (Sk. E. att.). Tuk$gaitas atrums apgr./min 10000

¢ Griezot izliektas linijas, nesagaziet instrumentu; turiet Svars kg 03
asmenus perpendikulari materialam. maksimalais metala loksnes

¢ Viegli, bez parmérigas spieSanas vadiet asmenus platums, kuru drikst griezt. mm 0,3

materiala un saciet griezt. Péc kada laika, ievingrinot
roku, jUs varésiet noteikt, cik daudz ir jaspiez uz prieksu,
lai panaktu visvienmérigako griezumu.

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 62841
Skanas spiediens (L,,) 76 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L,,) 87 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Pareizs roku novietojums (F. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabaiiet ciesu tvérienu, lai biitu gatavs negaiditai
reakcijai.

Vibraciju kopgja vertiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 62841

3,1 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?




Atbilstibas deklaracija

Tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety)
Regulations, 2008”

UK
cA
Skéres amatniecibas darbiem BCSC115
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas apraksiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
tiestbu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008, S.I. 2008/1597” (ar grozijumiem), EN62841-1:2015;
EN62841-2-8:2016+A11:2019. Sie izstradajumi atbilst $adiem
Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem:
tiestbu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091” (ar grozijumiem),
tiesibu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, S.I. 2012/3032" (ar grozijumiem).
Lai iegttu stkaku informéaciju, lidzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstrada $o

apliecinajumu.

Ed Higgins
sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX
Apvienota Karaliste
10.09.2021.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Skéres amatniecibas darbiem BCSC115
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-8:2016.
Izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai ieg0tu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.
Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

e 2
Fazsid .ﬁ"g)méa/
Patrick Diepenbach
Benelux grupas generaldirektors
Black and Decker,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
10.09.2021.

Garantija

Black & Decker riipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

Si garantija papildina jisu ligumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar
Black&Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma Ceks.

Black&Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Apmeklgjiet msu timekla vietni www.blackanddecker.co.uk,
lai registrétu savu BLACK+DECKER izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

Bawwm akkymynsitopHble HoxHuLsl BLACK+DECKER™
BCSC115 npepHasHaueHb! 4t pesku pasnmuyHbIX
MaTepuarnoB Bo BpeMsi 1OCYyra 1 B JOMALLHUX YCIOBUSIX,
BKITH0Yast TOHKyto Bymary, kKapToH, NONNITUNEHOBYHO NNEHKY
11 TKaHb. [laHHBI MIHCTPYMEHT NpefHa3HaueH ToNbKo Ans
6bITOBOrO MCMONb30BaHMS.

lMpaBuna TexHuku 6e3onacHoCcTH

O6wue npaBuna GesonacHocTH Npu paboTe
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanue! Npoytute Bce npaBuna

A TEXHWUKWU 6e30MacHOCTM, MHCTPYKLMK,
UnnCTpaLum U cneumdukaumm no faHHoMy
3neKTPoUHCTpyMeHTy. HecobnioaeHne Bcex
NPVBEAEHHbIX HIKE MHCTPYKLMIA MOXET CTaTh
MPUYNHON NOPaKEHNSH SNEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHust U/Unu TsHKenoii TpaBmbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANS NocneayoLwero

obpalLeHus K HUM.

TepMUH «3neKTPONHCTPYMEHT» B MPeyNpexaeHNsX

OTHOCUTCS K paboTatoLLM OT CeTH (MPOBOAHBIM)

9MEKTPOVHCTPYMEHTaM Wi paboTatoLMM OT akKyMynsTopa

(6ecnpoBOAHbBIM) 3MEKTPOMHCTPYMEHTaM.

Brumanme! [Ins cHimkeHs pucka BO3HUKHOBEHNS

noxapa, MopaxeHNs 3MEKTPUYECKOM TOKOM, MOMyYeHNs

TpaBM 1 MaTepuanbHoro yjepba npu MCnonb3oBaHNmM

MHCTPYMEHTOB C NUTaHWEM OT akkyMyNsSTOpHOi baTapeu

HYXXHO 0Bs3aTeNnbHO CObMoAaTh OCHOBHbIE MEPbI

NpeaoCTOPOXHOCTH, BKITKOYas CrieaytoLLee.

Brumanme! IMpn ncnonb3oBaHnm MHCTpyMeHTa 06s3aTensHo

cobntopaitte npaBsuna TeXHUKM Be30nacHoCTy.

[ins Bawei cobeTBeHHOI Ge3onacHocTH n GesonacHoCTH

OKpYXaIoLLMX NPOYMTaNTe AaHHOE PYKOBOACTBO, NMpexae

4eM NpuUCTynuThL K pabote ¢ MHCTpymeHToM. CoxpaHuTe

PYKOBOACTBO ANS lanbHELLEro NCnonb3oBaHWs.

¢ [lpexge Yem NpuCTynnTL k paboTe C HCTPYMEHTOM,
BHMMATENbHO NPOYTUTE HACTOSILLEE PYKOBOACTBO.

¢ B paHHOM pyKoBOACTBE MO AKCMNyaTaLym OnuchiBaeTes
Ha3HaueHve MHCTPYMeHTa. Vcnonb3oBaHie Kakux-nubo
NPUHALNEXHOCTE UMK HAaCafoK, a Takke BbINONHEHMe
Kakux-nnbo onepawiuit, OTNINYHbLIX OT PEKOMEHAO0BAHHbIX
B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOXET MPUBECTM K TPaBMaM.

¢ CoxpaHuTe AaHHOe pyKOBOACTBO ANS CrpaBky
B GyayLLem.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B UuCTOTE U 0bBecneybTe
€ro XOpOLUYI0 OCBELIEHHOCTb. [1110X0€e OCBeLLeHNe
unm Gecnopsipok Ha paboyem MecTe MOXeT NMPUBECTH
K HECYaCTHOMY CTyyaro.

PYCCKWUM SA3bIK

He ucnonbayiite 3neKTPOUHCTPYMEHT BO
B3PbLIBOONACHOI aTMocdepe, Hanpumep, npu
HanMuYMm1 roprYMX XUAKOCTEH, ra3oB Unu

NbIAK. VICKpbI, KOTOPbIE NOABASAOTCS Npu paboTe
3MNEKTPONHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTY K BOCTINIAMEHEHNIO
MbIAW AN NapoB.

He paspewalite AeTsM 1 NOCTOPOHHUM fMLIAM
HaXoAUTLCA PAAOM C BaMu npu paboTe

C aneKTponHcTpyMeHTOoM. OTBIEKasick OT paboTbl, Bbl
MOXeTe NOTEPSATb KOHTPOSTb Haf MHCTPYMEHTOM.

dnekTpobezonacHoCTb

CeTeBble BUNKW ANMEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBATh Po3eTkaM. HuKoraa He MeHsinTe
BUIKY MHCTPYMeHTa. 3anpeLyaeTcs ucrnonb3osatb
NePexXoAHVKY K BUIKaM [ns S1EKTPOMHCTPYMEHTOB

C 3a3emneHnem. Vicnonb3oBaHne OpuriMHanbHbIX
LUTENCENbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYHOLLUX TUMY CETEBOM
PO3ETKY, CHUXAET PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Cnepyet n3beraTb KOHTaKTa C 3a3eMJIEHHbIMU
NOBEPXHOCTAAMM, TaKUMU Kak TPYObl, paguaTopbl,
6artapeu u xonoaunbHukK. Ecnv Bl 6yaeTe
3a3eMIEeHbI, YBENUYNBAETCS PUCK NOPAXEHUS
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiite HaxoXaeHUs INEKTPOUHCTPYMEHTOB
noA JOXAEM UIU B YCIIOBUSX MOBbILIEHHOM
BRaXHocTw. [py nonagaHum Bobl

B 31IEKTPOUHCTPYMEHT, PUCK NOPAXEHS SMEKTPUYECKIM
TOKOM BO3pacTaer.

BepexHo obpalyaiTech ¢ kabenem nUTaHus.
Hukorpga He ucnonb3yiite kabenb Ans nepeHoCcKu
3NeKTPOUHCTPYMEHTA, He TSHUTE 32 Hero, NbITasCh
OTKMIOYUTL UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nofanbLUe OT MCTOYHUKOB TEMNMa, Macna, OCTPbIX YrioB
UNU ABUXKYLLUXCS NPeAMETOB.

[Mpu noBpexaeHUN nnu 3anyTbiBaHUN kabens nuTaHus
MOBBILLAETCS PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
IMpu paGoTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomelyeH1s Heo6XoAUMO NoNbL30BaTLCA
YANVHUTENbHbLIM kKabenem, pacCyuTaHHbIM Ha
3KCNnyaTauuio BHe NoMeLLeHus. Vicnonb3oBaHue
kabens, npegHasHa4YeHHOro Ans NPUMEHEHNS Ha
OTKPbITOM BO3[YXe, CHUKAET PUCK MOPaXeHus
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu HeoGXoAMMOCTHM 3KCTINyaTaLum
3NeKTPOMHCTPYMEHTa B MeCTax C NOBbIWEHHOM
BNaXHOCTbLIO UCNONb3YHTe YCTPOICTBO 3alUTHOTO
otkntoyeHus (Y30). Mcnonbaosanue Y30 cHukaeT puck
NOPaKeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

0GecneveHne MHAMBMUAYaNbLHON 6e30NacHOCTH

IMpu paboTe ¢ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHAiTe
OAUTENbLHOCTb, CNIeanTe 3a CBOMMU OEUCTBUSMU




PYCCKWM S3bIK

1 PYKOBOACTBYWTECH 3APaBbIM CMbICIIOM.
3anpellaeTcs paboTaTb C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM

B COCTOSIHWM YCTanoCTH, HapKOTUYECKOTO, anKOrofbHOro
ONMbSIHEHMS UMW ML, BO3AENCTBMEM NEKApPCTBEHHbIX
npenapaTtoB. HeBHMMaTENLHOCTb Npy paboTe

C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTY K CEPbE3HBIM
TpaBmMam.

WcnonbayiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOM 3aLUTbI.
Bceraa HapeBaliTe 3awmTHbIE 04KW. CpeacTea
3alLuThI, TaKu1e Kak MbinesalymtHas Macka, obyBb Ha
HecKomb3siLLel MoJOLLUBE, Kacka W 3aLUMTHbIE HaYLLHUKN,
1cnonb3ayemble npy pabote, yMeHbLIAKOT PUCK NOMyYeHNs
TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANS NpeaoTBpaLLeHNs crnyyanHoro
BKNKOYeHus. [lepes TeM Kak MOLKMIOUUTL
9NEKTPOVHCTPYMEHT K CETU M/Nnu akkyMynsTOpHON
6atapee, B3ATb UIHCTPYMEHT UMW NEPEHECTY €r0

B ipyroe MecTo, ybeauTtech B TOM, 4YTO BbIKMo4aTenb
HaxoAuTCs B NonoxeHun «Bbikn.». Ecnn npu nepeHocke
3MEKTPOMHCTPYMEHT OCTAETCS MOAKIHOYEH K CETH, 1 Mpy
9TOM Ball NaneL, HaxoauTcs Ha BblkioYaTerne, aTo
MOKET MPUBECTM K HECYACTHOMY Cryyalo.

YGepuTe Bce perynmpoBOYHbIE WU FaeyHbIie

KNoYM nepen BKIOYEHNEM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Kntou, ocTaBneHHbIN Ha BpaLLatoLLeincs Yactu
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTY K TPaBME.

He nbiTaiTecb JOTAHYTLCS A0 CIULIKOM YAANEHHbIX
noBepxHocTel. Bcerga TBepAo cTONTE Ha Horax,
COXpaHsisA paBHOBecHe. OTO NO3BOMNT Nyylle
KOHTPOMNMPOBATL ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPEABMAEHHbIX
cuTYyauusx.

HapeBaiite noaxoaswyto ogexay. He Hocute
cBOGOJHYI0 0feXay U OBENUPHbIE YKPALLEHUS.
Cnepute 3a TeM, 4ToObl BOMOCHI M OAEXKAA He nonaganu
noA ABVXyLLMecs feTanu. BoamoxHo HamaTbiBaHue
9NEMEHTOB OAEXAbI, KOBENMPHbIX U3AENWIA U ANUHHBIX
BOIIOC Ha ABUXKYLLMECS AeTamnu.

IMpu Hanuyum yCTpoMCTB ANA NOAKNIOYEHNSA
obopyaoBaHus AnsA yaanexus u cbopa nbinu
HeobxoAnMo 0becneynTb NPaBUNBLHOCTb UX
NOAKNIOYEHUA U IKCnnyaTaumm. Vicnons3osaHne
YCTPOICTBA AN1A NbINEeYAANEHNs CHUXAET PUCKM,
CBSi3aHHbIE C MbIMbHO.

He ponyckaitte caMoOHafeAHHOCTM U MTHOPUPOBAHUSA
npaBun TeXHUKM Ge30nacHOCTH Aaxe npu 6onbLOM
onbITe paboThbl ¢ MHCTpYyMeHTOM. HeGpexHoe
[AeWCTBIE MOXET MOBNeYb Cepbe3Hble TPaBMbI 3a AONH0
CeKyHAbl.

3Kcnnya1‘aum| ANEeKTPOMHCTPYMEHTa U YX0A4 3a HUM

W3GeraitTe YpeamepHoOW Harpy3ku
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonbayiite
3MEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBIM C HA3HAYEHNEM.
MpaBunbHO NofoGPaHHbIN SNEKTPOUHCTPYMEHT

BbINONHNT paboty Gonee achdekTBHO 1 Ge3onacHo npu
CTaHAapTHOI Harpyake.

He ncnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT, ecrnn

He paboTaeT ero Bblknto4atenb. [loboi
9MNEKTPOUHCTPYMEHT, YNpaBnATh BbIKMOYEHNEM

11 BKIIOYEHMEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OnaceH

11 NOANEXUT PEMOHTY.

Mepen BbINONHEHUEM NOObLIX HACTPOEK, CMEHO
[DONOMNHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN UNK Npexae
YeM ybpaTb MHCTPYMEHT Ha XpaHeHue, OTKNHuUTe
€ro OT CeTH M/MNN CHUMUTE C HETo aKKyMYNATOPHYO
6aTtapeto, ecni ee MOXHO CHATb. Takne NPeBeHTUBHbIE
Mepbl 6e30MaCHOCTI CHIKAIOT BEPOSITHOCTb CY4aitHoro
BKIMIOYEHMS ANEKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM

INs AeTent MecTe U He no3BonsiiTe pabortaTb

C MHCTPYMEHTOM NIOAAM, He UMEIoLUM
COOTBETCTBYIOLIMX HaBbIKOB PaboThI C TaKoro poaa
MHCTPYMEHTaMU. ONeKTPOMHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
0MacHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX NOMb30BATENEA.
MoppepkuBanTe aNeKTPOUHCTPYMEHT

1 NPVHaANEXHOCTN B UCNPaBHOM COCTOSIHUM.
MpoBepbTe, He HapyleHa I LIEHTPOBKa UNK

He 3aKNUHEHbI NN ABUXKYLIMECS AeTanH, HeT

N NOBPEXAEHUI UMW UHBIX HENUCNPaBHOCTEH,
KOTOpble Mornu 6bI NOBAMATL Ha paboTy
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyyae obHapyxeHns
NOBPEXAEHNIA, NPeXae Yem NPUCTYNUTb K 3KCnyaTaLmn
9MEKTPOMHCTPYMEHTa, €ro CreAyeT OTPEMOHTUPOBATD.
BONbLMHCTBO HECHACTHBIX CMy4YaeB NPOVCXOAUT

10 MPUYMHE OTCYTCTBUS [OMKHOrO 0BCIyX1BaHNS
9NEKTPOMHCTPYMEHTA.

CopepxuTe pexyLLMit UHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YMCTOM COCTOSIHUM. BeposTHocTb
3aKMMHMBAHNS MHCTPYMEHTA, 33 KOTOPbIM CneasT
[OIKHBIM 06Pa30M 1 KOTOPbIN XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HauMTENbHO MeHbLLE, 1 paboTaTh C HUM Nerve.
Wcnonb3yiTe AaHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
[OMONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTH 1 HacaaKm

B COOTBETCTBUM C JAHHBIMW UHCTPYKLMAMM

1 € yyeTom crieuuchuku pabounx ycrnosuii.
lcnonb3oBaHue anekTpoMHCTPyMeHTa Ans pabor,

QNS KOTOPbIX OH HE NpeAHa3sHa4eH, MoXeT NPUBECTH

K HECHACTHBIM CrlyyasM.

Bce pyKkosiTKu U NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUA
OOMXHbI 6bITb CyXUMM U 6€3 cnegoB CMasku.
CKonb3Kue pYKOSITKW M NOBEPXHOCTY 3axBaTbiBaHNs

He no3BonsT obecneunts 6e3onacHoCTb paboTbl

11 yNIpaBneHns UHCTPYMEHTOM B HEMpeaBUaEHHbIX
cUTYyaLmsX.




Wcnonb3oBanue AKKYMYNATOPHbIX NHCTPYMEHTOB
M yxoa 3a HUMuU

Wcnonb3yiTe Ans 3apspku akkyMynsTopHoii 6aTtapeu
TONbKO yKa3aHHOe NpoU3BOAUTENeM 3apsifHoe
yCTpoWMCTBO. /cnonb3oBaHue 3apsiAHOTO yCTPOIACTBa
onpeAeneHHoro Tuna Ans 3apsiaku apyrux 6atapeit
MOXXET MPUBECTY K BO3TOPaHUio.

WcnonbayiTe ¢ aNeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO
aKKyMynsTopHble 6aTapeu ykazaHHOro Tuna.
Vicnonb3oBaHue Apyrux akkyMynsTopHbix 6atapeit MoxeT
CTaTh NPUYMHOM TPaBMbI M NOXapa.

W36eraite nonagaHus BHYTpb 6aTapeun cCKpenok,
MOHET, Knioyeld, rBo3aeil, 60nToB Unu apyrux
MeIKMX MeTannnu4yecknx NpeAMeToB, KOTOpbIe MOTYT
BbI3bIBaTb 3aMbIKaHWE €& KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3aMblkaHie KOHTaKTOB akkyMynsTOPHON
6aTapen MOXeT NMPUBECTM K NOXapy UMk OXoram.

IMpu noBpexneHun baTapen, U3 Hee MOXET BbITeYb
anekTponuT. Mpu Cry4aitHoM KOHTaKTe C aNeKTPONNTOM
cmoiiTe ero Bofiol. Mpy nonagaqnm anekTponuTa B rnasa
0bpaTnTech 3a MeaULMHCKOA MOMOLLbH. XKnAKOCTb,
HaxoasLascs BHyTpy 6atapeu, MOXET Bbl3BaTh
pa3fpaxeHne unm oxoru.

He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIE NN U3MEHEHHbIE
aKKyMynsTopHble 6atapen Unu MHCTPYMEHTBI.
[MoBpexaeHHbIEe NN N3MEHEHHbIE aKKyMyNSATOpHbIe
6atapen moryT pabotaTb Henpeackasyemo, 4To MOXET
MPUBECTM K BO3rOpaHHI0, B3pbIBY WU TpaBMaMm.

He nopBepraiite akkymynsTopHble 6atapen unm
MHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO OTHSA UMM NOBbILWEHHOW
Temnepatypbl. Bo3aeicTaue 0TKpbITOrO OrHs Unm
Harpes Bbiwe 130 °C MOXET NpUBECTY K B3pbIBY.
CnepyiTe BCeM UHCTPYKLUMAM MO 3apsake U He
3apsxanTe akkyMynsTOpHyto GaTapeto unm
MHCTPYMEHT BHe TeMnepaTypHOro AvanasoHa,
YKa3aHHOTO B MHCTPYKUMW. HenpasunbHas 3apsiaka unum
3apsiaka BHe yka3aHHOro TeMnepaTypHOro AuanasoHa
MOXET MPUBECTY K NOBPEXAEHUIO aKKyMYTSITOPHOI
6atapey v MOBbICUTL PUCK BOCTNAMEHEHNS.

CepBucHoOe obcnyxuBaHue

06cnyxuBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AOIMKHO
BbIMOMHATLCA TONILKO KBanuULMPOBaHHbLIM
TEXHUYECKMM NepcoHanoM. ITo No3BONUT obecneumnTb
6e3onacHocTb 0BCNyX1BaEMOro ANEKTPOMHCTPYMEHTa.
He BbInonHsinTe o6¢nyxuBaHue NOBPEXAEHHbLIX
aKKyMynsTopHbIx 6atapeit. 06¢nyxmBaHue
AKKyMYNATOPHbIX 6aTapeii AOMKHO BbINONHATLCS
TONBKO NPOU3BOAUTENEM MU aBTOPU3OBAHHbLIMU
nocTaBLMKaMM yCAyr.

PYCCKWUM SA3bIK

O6wue npaBuna TexHUkK 6e3onacHOCTH Npu
paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM

BHumanme! [Ins CHXEHUS pucka BO3HUKHOBEHUS

noxapa, MopaxeH!s ANEKTPUYECKOM TOKOM, NOMyYeHUs

TPaBM M MaTepUanbHoro yiiepba npy 1cnonb3oBaHum

VHCTPYMEHTOB C NUTaHWEM OT CETW/OT aKkyMynsTOPHON

6aTtapen HyxHo 0bsi3aTenbHo cobnioaaTb OCHOBHbIE MEpbI

NpeaoCTOPOXHOCTY, BKIKOYas crieaytoLLee.

¢ BuumatenbHo npounTaiiTe JaHHOE PyKOBOACTBO Nepes
1CMIONb30BaHNEM MHCTPYMEHTA, 03HaKOMbTECh CO
CpeacTBamMy yNpaBneHus 1 Haanexalyym npuMeHeHnem
VHCTPYMEHTa.

4 B paHHOM pyKOBOACTBE MO AKCMyaTaLym On1chiBaeTcs
Ha3Ha4eHe NHCTPYMeHTa. Vicnonb3oBaHue Kakux-nmbo
NPUHAANEXHOCTEN UMK HacadoK, @ Takke BbINOMHEHWe
kaknx-nnbo onepawuit, OTANYHbIX OT PEKOMEHA0BAHHbIX
B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTU K TpaBMaMm.

TepMIH «yCTPOIICTBON» BO BCEX MPUBEAEHHBIX HIMKE

npeaynpeXaeHNsX OTHOCUTCS K TMTaeMOMY OT SMEKTPOCETH

(npoBoAHOMY) MM OT akkyMynsTopoB (GecnpoBogHOMY)

YCTPOICTBY.

¢ CoxpaHuTe BCE UHCTPYKLWN ANS NOCNeAyHoLLero
obpalLeHms K HAM.

Wcnonb3oBaHue ycTpoiictBa

¢ CoxpaHsitTe 6AUTENBHOCTb MPU UCMONB30BAHIM
yCTpoicTBa.

¢ CnepvTe 3a YACTOTOM 1 XOPOLLWM OCBELLEHNEM Ha
paboyem mecTe. Mnoxoe ocBeLeHne unu becnopsaok Ha
paboyem MecTe MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY Cryyaro.

¢ He ocTaBnaiTe MHCTPYMEHT NOJ, JOKAEM U B MECTax
MOBbILLIEHHO BNaXHOCT. [Mpu nonaaaxii Bopkl
B MHCTPYMEHT PUCK NOPaXEHNS SNEKTPOTOKOM
BO3paCTaeT.

¢ He norpyxaiiTe MIHCTPYMEHT B BOfly.

¢ lcnonb3yiiTe MHCTPYMEHT TOMbKO AHEM MIi MpH
XOPOLUEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLIEHMM.

¢ He vcnonb3yitte npubop BO B3pbIBOOMACHOI Cpese,
HanpyMep, Npy HaNM4N1 FOPIOYNX XUAKOCTEN, rasos unn
MbInn.

¢ VHCTPpYMEHT He npeAHa3HayeH ans urp.

¢ 3anpetyaeTtcs BCKpbIBaTb KOpnyc. BHyTpu HeT aetanei
Ans 0BCnyvBaHUs Nonb3oBaTenem.

¢ Ecnv nHCTpyMeHT He 1cnonb3ayeTcs, nenekute 6atapeto
nepeq yCTaHOBKOI UMW CHATWEM AeTanel, a Takke nepes
YNCTKON.

3KCI111yaTaL|VIﬂ WHCTPYMEHTa U yXoA 3a HUM

¢ [epen Hayarnom Mcronb3oBaHwsl, NPOBEPLTE MHCTPYMEHT
Ha Hanu4ue NOBPEXAEHHbIX UIN HEUCTIPABHbIX
netanei. MpoBepbTe Ha HanM4e CIOMaHHbIX AeTane,




PYCCKWM S3bIK

NOBPEXOEHHbIX NepeKnoYaTeneit, a Takke NPoUmx
YCMOBUiA, CNOCOBHbIX NOBMUSATL Ha €ro paboTy.

¢ He vcnonbayiite MHCTPYMEHT, ecnu He paboTaeT
€ro BbIknoyaTenb. Ntoboit MHCTPYMEHT, KOTOPbIM
HEBO3MOXHO YNpaBNsiTb C MOMOLLbIO BbIKMHOYATENS,
NpeacTaBnseT onacHOCTb 1 MOLNEXUT PEMOHTY.

¢ T[lepep BbINOMHeHMeM NoBbIX HACTPOEK, CMEHO
aKceccyapoB v npexze YeM yopaTb MHCTPYMEHT Ha
XpaHeHWe, OTKIIOYNTE €ro OT CETW U/MMAN CHUMMTE C HETo
akkymynsiTop. Takue npeBeHTVBHbIE Mepbl 6e30nacHoCcTH
CHVKaKOT PUCK CITy4aNHOTO BKITOYEHUS MHCTPYMEHTA.

¢ He vcnonb3yiite MHCTPYMEHT, eChn Kakasi-nbo ero
[eTanb NOBPeXaeHa UM HencnpaBHa.

¢ [loBpexaeHHbIe UNK HeucnpaBHbIe AETanM JOMKEH
MCMPaBUTb W 3aMEHNTb YNIOMHOMOYEHHBIN CneLuanueT
M0 PEMOHTY.

¢ Hukoraa He CHUMaITe 1 He 3aMeHsiiiTe feTanu,
32 UCKIKOYEHNEM eTareid, YkasaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLum.

[ononHuTenbHeIe Mepbl 6e3onacHocTy Ans
HOXHML,

¢ YoepxuBaiiTe MUHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIe
PYYKW NpU BbINOMHEHUM PaGoT, BO BpeMs KOTOPbIX
MMeeTCsl BePOSITHOCTb KOHTaKTa UHCTPYMEHTa co
CKPbITOM 3NeKTPOnpoBOAKON. Ecnu Bbl AepxuTeCh
3a MeTannuyeckine AeTanu UHCTPYMEHTa, TO B Criyvae
nepepesaHus HaXoASLLErocst MO HanpsHKeHEM NPoBoaa
BO3MOXHO MOPaXeHUe onepaTopa 3MeKTPUYECKM TOKOM.

¢ Paspe3aiiTe MaTepuan ¢ 3asiBNEHHOI| MOLLHOCTbLH
UMK HUXKe.

¢ HWKOI[A He ponyckaiTe HaxoXAeHUs Kakoi-nu6o
yacTu Tena psAfoM € Ne3BUAMU. ITO MOXKET MPUBECTM
k cepbe3Hoil TpaBMe.

¢ [lepxuTe pyku nofanbiue oT 30HbI pe3a.
HeBHMMaTENbHOCTL NpY paboTe C 3NEeKTPOVHCTPYMEHTOM
MOXET MPUBECTY K CEPbE3HBIM TPaBMaMm.

¢ BCEI[A HapeBaiiTe nepyatku npu paéore
C NINCTOBbLIM MeTanmnom. Kpasi o4eHb ocTpble 1 MoryT
NPUYNHATB CEPbE3HBIE TPaBMbI.

¢ HapexHo 3akpennsinTe paspe3aeMblil METaNnIM4YecKui
npeameT Bo u30exaHune ero nepemMeLyeH1s Bo Bpems
pesku.

+ BCEI[A 3anyckaiTe MHCTPYMEHT A0 KacaHus
pa3spe3aemoro marepumana.

+ [lo BO3MOXHOCTM, pa3pe3aiiTe MaTepuan Tak, 4Tobbl
BUTKM CTPYXKW yXOAMNYU BNpaBo. JT0 HanpasrneHue
OyneT cmeLyatb CTPYXKY BHW3 W He AaBaTb el MelaTb
pabore.

¢ Mcnonb3yiTte HOXHULLI BepTUKanbHO. Ecriv
VHCTPYMEHT NepeBepHYT, TO MeTannm4yeckas CTpyxka
MOXET NOBEPHYTLCS B BaLLly CTOPOHY.

¢ HE UCMOJMb3YNTE HOXHMLLI BMECTE C KakuMu-
nn60 AONONHUTENLHLIMW NPUHAANEXHOCTAMU UMK
HacagKamu.

¢ Bcerpa Hocute 3awmTHY0 06YBb ANSA 3aWKUTbI HOT OT
OCTpbIX MeTannuyeckux parMeHToB Ha nony.

¢ [lepxuTe Bce BUHTbI 3aTAHYTbIMU. [lepuogmyecky
npoBepsiiTe X Ha npeameT ocnabnexus.

¢ He BcTaBnsaiTe Yto-NKU60 B OTBEPCTUSA B KOpnyce
3neKkTpoABUraTens.

Mocne ncnonb3oBaHus

4 BbiknioyaiTe MHCTPYMEHT Nepes TeM, Kak 0CTaBUTb
ero 6e3 npucMoTpa 1 neper 3aMeHOM, YUCTKON I
NpOBEPKOI KakNX-N1bO YacTel MHCTPyMEHTa.

¢ EcCnu ycTpoIiCTBO He MCMONb3YETCS, €ro HY)XHO XpaHUTb
B CYXOM, XOPOLLIO BEHTANMPYEMOM NOMELLEHNN BHE
focsraemMocTy feTei.

¢ [leTv He BOMKHbI MMETb AOCTYNa K NOMELLEHHbIM Ha
XpaHeHue MHCTpyMeHTaMm.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

¢ O6ecnyxvBaHue MHCTPYMEHTa AOMKHO BbINOMHSTLCS
TOMbKO KBANM(ULMPOBAHHBIM TEXHUYECKIM NEPCOHANOM
C MCMONb30BaHNEM OPUTMHANbBHBIX 3anacHbIX YacTen.
370 no3BonMT 06ecneunTb 6e30MacHOCTb MHCTPYMEHTA.

besonacHocTb OKpyXarwnx

¢ [laHHbIA MHCTPYMEHT MOTYT UCMONb30BaTh AETH
B BO3PACTe OT 8 NeT U CTaplue, a Takke nuua
C OrpaHNYeHHbIMM (PU3NYECKVMM, CEHCOPHBIMM
AN YMCTBEHHBIMI CNOCOBHOCTAMM MNK NnLia,
C HEAOCTaTOYHBIM OMbITOM U 3HAHUAMM, ECAIN OHN
HaxoAATcs Nof HabnoAeHNeM unn AeNCTBYIOT COrMacHo
yKasaHWsM B OTHOLLEHUM Be30MacHoro UCnonb3oBaHNs
MHCTPYMEHTA W MOHUMAIOT CBA3aHHbIE C HAM PUCKM.
He nossonsitte AeTaM urpatb ¢ yCTPOMCTBOM. UMCTKY
11 TEXHMYeCckoe 06CIyKMBaHWE HE [OIMKHbI BbIMOMHATL
AETH, €CNIN OHI HE HAaXOAATCA NOf, NPUCMOTPOM.

4 He nossongsinte AeTAM urpatb C faHHbIM WHCTPYMEHTOM.

YcnoBHble 0603HaYeHNsA Ha MHCTPYMEHTE

Ha WHCTpYMeHT HaHeceHb! criepytoLuve 0603HaueH!s BMeCTe
C KofOM AaThl:

Bubpauus

3HaueHue BUBPALMOHHOTO /UMK LIYMOBOTO BO3AENCTBYS,
ykasaHHOe B JaHHOM CMpaBOYHOM NUCTKe, Bbirno nony4eHo
B COOTBETCTBUN CO CTAHAAPTHBIM TECTOM, NPUBELEHHBIM

B EN62841, n MoXeT ucnonb3oBaThCst 1S CPAaBHEHNS

Brumanme! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
TPaBM, NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO SKCMNyaTaLuy.

@



MHCTPYMeHTOB. Kpome Toro, OHO MOXET MCronb30BaThCs Ans
npeaBapuUTENbHON OLIEHKW BO3eNCTBIS BUOpaLM.
BHUMAHUE! 3asBrneHHoe 3HaueHue BO3AENCTBYS BUOpaLmm
WWnK LuyMa OTHOCUTCS K OCHOBHBIM 0BNacTsiM NpUMEHeHNs!
UHcTpyMeHTa. OfHaKo, ECIN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTcs

ANS pa3nuyHbIX Leneit, ¢ pasnuyHbIM1 LONOMHUTENbHBIM
MPUHAAMEXHOCTSMU UMW NPU HEHAANEXaLLEM yXoae, TO
YPOBEHb LLyMa w/unu BbpaLy MOXET N3MeHNTbCS. ITO
MOKET MPUBECTM K 3HAUUTENBHOMY YBEMUYEHWIO YPOBHS!
BO3AEICTBUS BUOpaLmu B TeYeHe Bcero paboyero nepuoaa.
IMpu pacyeTe NpUbNM3NTENBLHOTO 3HAYEHUS YPOBHS
BO3AENCTBUS LyMa u/unu BubpaLym Takke Heobxoaumo
Y4MTbIBaTb BPEMS], KOTA@ UHCTPYMEHT BbIKIIOYEH 1N TO
BpeMs, KoTOpoe OH paboTaeT Ha XonoCTOM Xoay.

BaxHble MHCTPYKLMK NO TeXHUKe Ge30MacHOCTH
ana BCceX NHCTPYMEHTOB CO BCTPOEHHbIMU
aKKyMynsaTopHbIMM baTapesmu.

Bumanme! MNpouTuTte BCe NpemynpexaeHnsi, MHCTPyKLmmn

W NpeaynpeauTenbHble Haanuen ans 6atapew, 3apsaHoro

YCTPOWCTBA U MHCTPYMeHTa. HecobrioaeHue npasun

W1 MHCTPYKL{WiIA MOXET NPUBECTI K NOPAXEHMIO 3NEKTPUYECKUM

TOKOM, BO3rOPaHMIo U/Unn TSHKEmNbIM TpaBMam.

¢ Hukorza He BcTaBnsiiTe LWTEKEp 3apsigHOro kabens
B MUHCTPYMEHT CUION.

¢ HE BHOCWTE UBMEHEHWSA B koHCTpyKLUMIO LuTEKEpa
kabens HeCOBMECTMMOrO 3apSAHOO YCTPOINCTBA C LieNbio
YCTaHOBWTb €r0 B UHCTPYMEHT, K KOTOPOMY OH He
MoAXOAMT. OTO MOXET NMPUBECTM K CEpbe3HbIM TPaBMaM.

¢ HE 3APSKAWTE u He ncnonbayiiTe 6atapeto Bo
B3pbIBOONACHO aTMOCdepe, Hanpumep, Npy Hanu4um
TOPHOYNX XKIAKOCTENA, ra30B UMM MbnK. YCTaHOBKa MK
13BreYeHe 3apsAHOro LTEKepa U3 UHCTPYMEHTa MOXeT
NPWBECTM K BOCTNAMEHEHWHO MbIMi NN ra3os.

¢ 3apsxaitte 6aTapeto TOMBKO C MOMOLLbH0 NpUnaraemoro
3apsfHoro kabens u NoAXoAsALero UCTOYHINKA NUTaHNs
knacca 2.

¢ HE BPbI3rATE 1 He norpyxaiiTe B Body Unn apyrve
KNAKoCTY.

¢ HE NO3BONANTE Bope v nio6oit Apyroit KuakocTy
MPOHUKHYTb B UHCTPYMEHT.

¢ HE XPAHWUTE u He ncnonb3yiiTe MHCTPYMEHT B MeCTaXx,
re Temnepatypa MoxeT npesbiwwath 40 °C (Hanpumep,
Ha BHELLHWX MPUCTPOMKaX Ui Ha MeTanm4eckux
MOBEPXHOCTSAX 34aHNN B NeTHee Bpems). [ins
obecneyeHns MakcuManbHOro Cpoka cryx6Obl XpaHuTe
B CyXOM, MPOX/afHOM MecTe.

¢ He ybupalite Ha xpaHeHue, ecnn BblkrioyaTenb
MHCTPYMEHTa 3ab1IOKNPOBaH BO BKITIOYEHHOM MOMOXEHWN.
Hwkorpa He duKcupyiiTe nyckoBOW BbIKMKOYATENb
KNEeiKon NEHTOMN BO BKMIOYEHHOM MOSOKEHNN.

¢ HE CXWUTAUTE VHCTPYMEHT, [Jaxe NOBPEXAEHHbI 1
NOMHOCTbI0 0TpaboTaBLLmiA. [pn nonagaHuy B OroHb

PYCCKWUM SA3bIK

Garapeu MoryT B3opBaThCs. MpKt CXMraHUN MOHHO-
nuTneBbIx 6atapei 0bpasyloTcs TOKCUYHbIE BeLyecTBa
1 rabl.

¢ [lpu nonaaaxum coaepxumoro batapen Ha koxy
HeMe/neHHO NPOMOITE 3TO MECTO BOAOW C MbIfIOM.

[pu nonagaxum coaepxumoro 6atapev B rnasa,
Heo6X0ANMO NPOMBITb OTKPbITbIE FMa3a NPOTO4HON
BOAOV B TedeHure 15 MUHYT Unu [0 Tex nop, noka He
npoiiaeT pasapaxehue. Mpu HeobxoanmocTn obpalyenms
K Bpayy, MOXeT NpUroauTLCa cneayiowas nHgopmaLms:
3MEeKTPONUT NPeACTaBnseT coboi CMeCh KUAKUX
OpraHN4eckmx YrnekucnbIX 1 INTUEBbIX conel.

+  Copepxu1moe BCKpbITON BaTapen MOXET Bbi3BaTh
pasapaxeHue AblxaTenbHbix nyTen. Obecneyste
Hanu4ue cBexero Boayxa. Ecnu cumntombl
COXpaHsoTCs, 06paTUTECh K Bpavy.

¢ Copepxumoe batapeyn MOXET BOCMIIAMEHNTLCS NPy
nonagaHni UCKp I OrHs.

¢ Hu B koem cnyyae He pa3bupaiiTe MHCTPYMEHT.

[TV HANMYMM TPELLMH UMK APYTUX MOBPEXLEHNIA
VHCTPYMEHTA, He 3apshkaiiTe ero. He poHsiTe
VHCTPYMEHT U He NoABepraiTe ero yfapam Ui apyrim
NoBpeXAEeHNAM. He NCnonb3yiTe MHCTPYMEHT niu
3apsiaHoOe YCTPOICTBO Mocre yaapa, nafeHns unm
nony4eHUs Kakux-nubo Apyrix NoBpeXxaeHni (Hanpumep,
rnocre Toro, kak €e NPOTKHYNN rBO3AEM, yaapunu
MOIOTKOM MIN HAacTynunm Ha Hee). MoBpexaeHHbIe
VHCTPYMEHTbI He0OX0AMMO BEPHYTb B CEPBUCHBIN LIEHTP
ANs yTUnu3aLmu.

PekomeHpaumm no XpaHeHuro

JlyqLumMm MecTom [Nst XpaHEeHUs! SIBNSETCS NPOXagHoe

11 CyX0e MECTO, 3alLWLLEHHOE OT NPSIMbIX COMHEYHBIX Ty4en,
BbICOKOV UMW HI3KOW TEMMepaTypbl.

Y6upaite Ha XpaHeHUe NOHOCTbI0 3apsHKEHHbI
VHCTPYMEHT, OTCOEANHEHHBII OT 3apSAHOr0 YCTPOICTBa.

TpaHcnopTUpoBKa

Mpumeyanue. VIHCTPyMEHTbI CO BCTPOEHHbIMM
VIOHHO-NNTVEBLIMI BaTapesMu He CrieflyeT nomeLyaTh

B 3aperncTpupoBaHHbIil Barax B camoneTax 1 OHU AOMKHbI
6bITb Hagnexalym 06pasom 3aLyLLEHbI OT KOPOTKOTO
3aMblKaHWs, €CIN HAXOASATCA B PYYHOI Knaam.

BaxHble WHCTPYKLUUK NO TEXHUKe 6e3onacHoCTH
Ana BCeéX NHCTPYMEHTOB CO BCTPOEHHbIMU
3apAgHbIMU YCTpOﬁCTBaMM

BHumaHue! MpouTuTe BCe NpeaynpekaeHs, HCTPYKLAM

1 NpeaynpeauTenbHble HagnMe Ans 6atapen, 3apsgHoro
kabens u uHcTpymeHTa. HecobnioaeHne npasun

" MHCprKLlMVI MOXET NPUBECTU K NOPAXKEHNIO 3NEKTPUYECKNM
TOKOM, BO3ropaHuto ninnu TSKenbIM TpaBmam.

@



PYCCKWM S3bIK

¢ Bxopasiwui B KOMNNeKT NoCTaBKuM 3apsiaHblil kaberb
He npeaHa3HayeH Ans kakux-nubo uenei, OTINYHbIX
OT 3apsiAKN aKKyMynSITOPHbIX MHCTPYMEHTOB
BLACK+DECKER uyepes pasbembl micro USB.
3apsigKka Lpyrux TMMNOB MHCTPYMEHTOB MOXET NPUBECTY
K neperpesy 1 B3pbIBY akkyMyNsTOPHbIX GaTapen, YTo
MOXeT CTaTb MPUYMHON TPaBM, MaTepuansHoro yuiepba,
BO3rOpaHusi, MOPaXeHUs ANIEKTPUYECKUM TOKOM UM
CMEPTY BCELCTBUE NOPaXEHUs SNEKTPUYECKIM TOKOM.

¢ cnonbayiiTe TONbKO € 3aperncTpupoBaHHbIM/
CepTUULMPOBaHHBLIM NHEOPMALMOHHBIM
(komMnblOTEPHBIM) 0BOPYLOBAHNEM.

¢ HE MNOJBEPIAVTE 3apsipHblit kabenb BO3aeicTBuIo
BOAbI, CHEera unm aoxas.

¢ OTKntoyas LWTeKepbl OT NUTAHKS, TAHUTE 3a LWTekep
1 HAKOTZA HE TSHUTE 3a 3apsigHbIi kabenb. OTO MOMOXeT
n3bexatb NOBPEXAEHNS LUTEKepa W kabens.

¢ Yb6eautech B TOM, YTO kabenb pacrnonoxeH Takum
00pa3om, 4ToBbl Ha HEro He HacTynuIK, He CMOTKHYNNCh
00 Hero, a Takoke B TOM, YTO OH HE HaTSHYT 1 He MOXeT
6bITb NOBPEXAEH.

¢ [lpn 3apsigke MHCTPYMEHTa Ha ynuue, Bceraa Bolbupaiite
ISt Hero cyxoe MecTo.

¢ HE UCMONb3YNTE sapsaHblit kabenb, ecnv nospexaeH
kabenb unu LwTekep. HeMeaneHHo 1x 3amMeHuTe.

¢ He ponyckaiite nonaganus Ha wrekepsl USB
1 micro USB, a Takke Ha 3apsiaHbIil pasbem Taknx
TOKOMPOBOASILLMX MaTEPUANoB, Kak LWNdoBanbHas
Mbifb, METANAMYECKas CTPYXKKA, CTaNbHbIE BOINOKHA,
antoMuHueBasi honbra unn apyrue MeTannuyeckue
4acTULbI U T. M.

¢ Bcerpa oTkritovaiiTe 3apsiaHblil kabenb OT UCTOUHWKA
NUTaHWs!, €CIN K HEMY HE NOLCOEANHEH UHCTPYMEHT.

CocTaBHble YacTn

CocraBHble YacTy yCTponcTBa:
KypKoBbIit nyckoBOI BbiKMioyaTemnb
KHonka 6rokupoBku

PykosTka

O-nessue

D-nessue

lonoska

OtnupatoLLas KHoMka CMEHHOM ronoBKM
3apsaHbIit pasbem

CBeTOAMOAHBIN VHAVKATOP 3apsaki

© ®©® N oo WD =

C6opka

BHumanme! [Ins CHVXEHUS pucka nomyyeHus Tskenoi
TpaBMbl, Nepes perynupoBKOV UMK CHATUEM/YCTaHOBKON
DONOMHUTENbBHBIX MPUHAANEXHOCTEN UMK HacakoK
BbIKIIOYaTE UHCTPYMEHT W AEPXKMTE PYKM B CTOPOHE OT

KHOMKK 6J'|0Kl4pOBKVI. CnyqathbM 3anyck MOXeT NnpuBecTu
K TpaBme.

Mpouepypa 3apsaku (puc. A)

BHumanme! He ncnonbayiite MHCTPYMEHT, NOAKMIOYEHHBIN

K 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY.

¢ BcrasbTe 3apsgHbin Wwrekep (10) B 3apsaHbIi
pa3bem (8).

¢ BcrasbTe 3apsagHbIn WTekep B Nto6oi 3apsaHbIi pasbem
(Hanpumep, B KOMMbOTEPE).

¢ Bo Bpems 3apsigku Gynet muratb 3eneHbIi
CBETOAMOAHbIN MHAMKaTOp 3apsakm (9). OauH MuratoLwmi
VHAVMKATOp 03HaYaeT HU3KMI YpoBEeHb 3apsaku. [isa
MUratoLLyX MHAMKATOPa 03HAYalT CPEAHUIA YPOBEHb
3apaakn. Tpy MUraioLLmMx NHAMKaTOpa 03HaYaloT BbICOKWN
YPOBEHb 3apsiaKN.

¢ Korza MHCTPYMeHT ByfieT NONHOCTLIO 3apskeH BCe
CBETOAMOAHbIE MHANKATOPbI NEPERAYT B PEXUM
MOCTOSIHHOTO TOPEHMS.

¢ MoxHo ocTaBuTb BaTapeto 3apsiaTbCsl UK OTKIIOUUTL
3apsiAHOe YCTPOICTBO.

BaxHble 3amMevanus no 3apsake

4 3apspHoe yCTPOICTBO M MHCTPYMEHT BO BPEMS 3apsiku
MOTYT HarpeBaTbCs. JTO HOPManbHOE SBIIEHNE, KOTOPOe
He SIBMISIETCS HEMCMPaBHOCTbIO. [lns obecneyeHus
OXNaXAEHNS MHCTPYMEHTa MoCne UCMOMb30BaHNS He
OCTaBnANTE 3apsAHOE YCTPOCTBO WM MHCTPYMEHT
B Cpefie C BbICOKOI TeMnepaTypoil, Takom kak
MeTanmnyecknit HaBeC UMM HeM3oNMPOBaHHBIN NpULeN.

¢ ECnn nHCTpyMEHT He 3apsikaeTcs JOMmKHbIM 06pasom,
OTHECUTE MHCTPYMEHT U1 3apsiiHOE YCTPONCTBO
B OnvbKanLumin CepBUCHBIN LEHTP.

¢ YacTuuHo paspsikeHHyto akkyMynaTopHyto 6atapeto
MOXHO 3apsiauTh B Ntoboe Bpems 6e3 kakoro-nmbo
ylep6a ans Hee.

CHsiTve U ycTaHOBKa ronoBkm (puc. B)

¢ Y106bl CHATH rOMoBKY, OTTAHUTE Ha3ag OTNMPALOLLYHO
KHOMKY (7) M COBWHBTE rofnoBky (6) C MHCTpyMeHTa.
4 Yrobbl yCTAHOBUTH FONOBKY, COBMECTUTE TOMOBKY
¢ bopoaakamn 1 HaaBUraiTe ee Ha MHCTPYMEHT, Moka
oTMMpatoLLas KHOMKa He 3allenkHeTCS Ha MecTe.
0-nesBue [1n51 pe3k rmbkux 1 MArkMX MaTepuanos, Takux kak
Xxron4aTtobymaxHas TkaHb, ro(PPUPOBAHHBI KAPTOH, BOWIIOK,
KOBPOBOE MOKPbITUE 1 CTEONM POo3.
D-ne3Bue [ins pesku TBepAbIX 1 04eHb TBEPABIX
MaTepnanoB, Takix kak NNOTHBIA KAPTOH, MCTOBON NAACTUK
11 IMCTOBON MeTann.




Jkcnnyataums

BHumanme! [Ins CHUXeHUs pucka nomnyyeHus Tsxenoin

TpaBMbl, NEpef; PErynMpOBKO UMK CHATUEM/YCTaHOBKOM

BONOMHUTENbBHBIX MPUHAANEXHOCTEN UMK HacaAoK

BbIKIIOYaTe UHCTPYMEHT W AEPXMTE PYKM B CTOPOHE OT

kHonki 6rok1poBKi. CryyaitHblil 3anmyck MOXeT NpUBeCTy

K TpaBMme.

BHumanme! OnacHocTb nopesa. [lepkute nanblipl Ha

pacCTOsHWM OT NEe3BUN.

Buumanue! Beerpa npu pabote ¢ AaHHbIM

3MEKTPOVHCTPYMEHTOM HafieBaliTe COOTBETCTBYHOLLME

3alLUTHBIE OYKN.

Mpumeuanue. Mepen peskoit noboro matepuana ybeamrecs,

4TO OH HaZEXHO 3aKpenneH U 3axat s NpefoTBpaLLEeHNs

HenpeaHaMEePEHHOTO CMeLLiEHNS.

4 Bcerpa kpenko yfepxuBaiiTe MIHCTPYMEHT BO BPEMS
peskm.

¢ Cnerka npwxmuTe nessue k pa3pe3aemoil 3arotoske, kak
nokasaHo Ha puc. C.

¢ Y100bl BKNKOUYUTD MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha KYPKOBBbIiA
nyCcKoBOW BbIKkMtoyaTens (1), kak nokasaHo Ha puc. D.

¢ HaxwmuTe Ha kHonky 6rOKMPOBKY (2) 0aMH pas, 4Tobbl
MHCTPYMEHT BKIKOUNIICS M OCTaBANCs BKMOYEHHBIM.

¢ Yr00bl BBIKIKOYNTS MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE KYPKOBbIIA
MyCKOBOW BbIKMIOYATENMb.

BHumanme! OnacHocTb oxora. He npukacaitech Kk nessuio

HenocpeacTBEHHO NOCHe 1CNomb3oBaHs. ConpuKoCHOBEHMe

C N1e3BMEM MOXET MPUBECTM K TPaBME.

Matepuansl, npuroaHble Ans pesku

Ball MHCTPYMEHT NocTaBnseTcs € 2 pasnuyHbIMK PEXYLLMMM

ne3sumsMu. Jlyylue BCEro UCMOMb30BaTb C COOTBETCTBYHOLLMMM

maTepuanamu, ykasaHHbIMU HIKeE:

¢ O-ne3sus (Hannyywmm 06pa3om NOAXOAAT Ans
pa3pesaHns Tkau n bymarm).

¢ D-nessust (Hanny4wwmm o6pa3om NoaxoasT Ans
pa3pe3aHusi kapToHa v MeTanna).

Peska metanna (puc. E)

BHumanme! Kpasi nuctoBoro Metanna MoryT 6biTb 04eHb

OCTPbIMY, NO3TOMY NpK paboTe € ITUM MaTepuarnom

Heobxoaumo cobntofatb 0cobYH0 OCTOPOKHOCTb.

Mpu pa6oTe ¢ nuctosbiM Metannom BCEMAA HALEBAWTE

MEPYATKW.

¢ Pa3speluaetcs pesatb TOMbKO TOHKME MeTanmbl (kanubp
26 Unu TOHbLLE).

¢ 3BeraiiTe npUMEHEHNS CiMbl K Ne3BNSM, Tak kak 3TO
COKpaLLaeT CPoK CryxObl NE3BMIA 1 MOXET MPUBECTU K UX
[I0pOroCTOsILLEMY NOBPEXAEHMIO.

+ CsobopgHoil pykoii ckaTbiBainTe MaTepuan, KoTopblil
HYXHO BbIBPOCUTL B MPOLIECCE PE3KY, Kak MoKa3aHo Ha
puc. E.

PYCCKWUM SA3bIK
CoBeTbl N0 JKcnnyaTauum

¢ PexbTe TONbKO OCTPbIMI NE3BUAMM; OHU PEXYT YuLLe,
ObICTpee 1 CHIKAIT Harpysky Ha uraTenb BO Bpems
peski.

¢  [lpu peske maTepuanos C KreeBoi OCHOBOW (BIHWMOBaS
HanonbHas NNNTKa 1 np.) NepyUoanYECKM oumLLainTe
ne3Bus; 0cTaTKu knes ByayT HakannmMBaTbCs Ha NE3BUSX,
CHVas Ka4YecTBO PE3KV U Harpyxas ABuraTenb.

¢ [pu pe3ske KOBPOBbIX MOKPbITWIA UMK APYTNX BOMOKHUCTBIX
MaTepuarnoB NepuoanYecky oumLLaliTe BONOKHA
MeXay Ne3BUSMU; CKOMMBLUMECS BOMOKHA YMeHbLLAT
pesyLLee [eliCTBIe, TEM CaMbIM CHIKas Ka4yecTBO pesku
11 Harpyxas ABuraTenb.

¢ [pv peske Bonee xeCTkix MaTepuanos, Takux
KaK NIMCTOBOM METan, BUHWM U M., UCTIONb3yiTe
€B0OOAHYI0 PyKy, 4TODbI NPUNOAHNMATL MaTepuan Haj
VHCTPYMEHTOM Wi cKaTbIBaTb MaTtepuar, KoTopbIi
HYXHO BbIBpOCKTL B Mpoviecce pesku. (Cm. puc. E)

¢ [pv KPMBOMVHENHOM PE3aHUN He HaKIOHAINTe
VHCTPYMEHT; AiepXIUTE NEe3BNs nepnerankynapHo
obpabatbiBaemolt geTanu.

+ [pogsuraiite ne3sus B matepuane 6es ycunusa unm
M3MULLIHEro AaBneHns. HeMHOro npakTukv No3somnuT Bam
Hay4uTbCS onpeafensTb HeobXxoanmoe AasneHne Ans
6onee nnasHoI pesku.

MNpaBunbHoe nonoxexue pyk (puc. F)

BHumanue! Bo nsbexanue pucka nonyyeHnst cepbesHbix
Tpasm BCEI[A vcronbayiite npaBumnbHOE NOMOXEHUe pyk,
kaK nokasaHo Ha pUCYHKe.

BHumanue! Bo nsbexanue pucka nonyyeHnst cepbesHbix
Tpaem BCEI[JA kpenko fepkuTe MHCTPYMEHT, Npeaynpexaas
BHE3arHyto peskyto oTaauy.

[Tpy NpaBUNbLHOM MONOXEHUM PYK OfHA pyka LOMKHA
HaxXOAMUTLCS HA OCHOBHOW PYKOSITKE.

TexHuyeckoe 06cny)KV|Ba|-me

Baw nHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHblit

CpOK 3KCMnyaTaLuy u TpebyeT MUHMMarbHbIX 3aTpaT Ha

Texobcnyxusanue. [ins AnutenbHoit 6e3oTkasHoit paboTbl

Heobxoanmo obecneynTb NpaBUmbHbIA YXO W PETYNSIPHYHO

OUMCTKY.

¢ PerynsipHo ouuLLaiTe MHCTPYMEHT C NOMOLLbH BRAXHOI
candeTku. He ncnonb3ayiite Hukakue abpaausHble
YnCTSLLMe CPeLCTBA UMM CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTBopuTenei. He gonyckaiTe nonagaHme XuokocT
BHYTPb MHCTPYMEHTA; HUKOTAA He MOrpyxaiiTe HuKkakue u3
[eTanei MHCTPYMeHTa B JKWAKOCTb.




PYCCKWM S3bIK

[ononHutenbHble NPpUHagNEeXHOCTH

BHumanme! B cBS3u € TEM, YTO AONONHUTENBHBIE
NPUHAAMEXHOCTM IPYIUX NPOU3BOANTENEN NOMUMO
BLACK+DECKER He npoxoaunu npoBepky Ha
COBMECTMMOCTb C JaHHbIM U3AENNEM, UX UCTIONb30BaHNE
MOXET NpeaCTaBNATL ONacHOCTb. Bo n3bexaHue Tpasm,

C AaHHBIM MHCTPYMEHTOM CrieflyeT UCMonb30BaTh TOMNbKO
[L0NOSHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTY, PEKOMEHAOBaHHbIE
BLACK+DECKER. PekomeH10BaHHbIE [AOMNOMHUTENbHbIE
NPWUHAAMEXHOCTM, UCTIONb3YEMbIE C BaLLUM UHCTPYMEHTOM,
MOHO NproBpecTyt 3a AONONMHUTENbBHYIO NAATY Yy MECTHOTO
npogaBLa Uin B aBTOPU30BaHHOM CEPBICHOM LIEHTpE.

3awuTa okpyxaroweii cpefbl

)i

PaspenbHas yrunusauus. iagenus

1 akkyMynaTOpHble GaTapeu ¢ JaHHbIM CUMBOSIOM
Ha MapKVpOBKe 3amnpeLyaeTcs yTunnanpoBaTtb

€ 06bI4YHbIMY BbITOBLIMI OTXOAAMM.

V3penus 1 akkyMmynsTopHsle GaTapen copepxat mMatepuarsl,
KoTopble MoryT BbITb U3BNEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHIMKast
noTpeBHOCTb B MCXOLHOM ChIpbe.

lMoxany¥icTa, yTunuaupyiTe anekTpudeckue n3nenus

11 aKKyMynSTOpHble BaTapev B COOTBETCTBIM C MECTHBIMU
Hopmamu. [lononHuTensHas HopmaLyms JOCTyNHa no
anpecy www.2helpU.com.

TexHUYecKue XapakTepUCTHKN

BCSC115

Hanpsxenue B nocr. 3,6
TOKa

CkopocTb 6e3 Harpy3sku 06/MuH 10000

Bec KT 0,3

MaKC. TOsLKNHa NUCTOBOro

MM 0,3
MeTanna, npuroAaHoro Ans pesku.

YpoBeHb 3ByKOBOr0 AaBNEHUs B COOTBETCTBUM
¢ EN 62841:

akycTuyeckoe nasnenne (L,,) 76 AB(A),
norpetwHocTs (K) 3 AB(A),

akyctuyeckas aHeprus (Ly,) 87 AB(A),
norpewHocTb (K) 3 AB(A).

Cymma Benu4mH BUbpaumm (Cymma BEKTOPOB MO TPeM
0CSIM), U3MEPEHHBIX B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 62841:

3,1 mlcex?, norpelwHocTs (K) 1,5 m/cex?

HEKﬂaanMﬂ COOTBeTCTBUA

MpaBuna (TexHukn GeaonacHOCTM) Npy NocTaBke
obopyaoBaHus, 2008 r.

UK
cA
BCSC115 - AkkyMynsTOpHbIE HOXHULb
Black & Decker 3asiBnsieT, 4o NpogyKLus, onucaHHas
B pasgene «TexHUYecKke XxapakTepucTUKiy, COOTBETCTBYET:
MpaBunam (6e3onacHoCT) NOCTaBKM TEXHUKY,
2008 ., S.I. 2008/1597 (c nonpaskamu), EN62841-1:2015,
EN62841-2-8:2016+A11:2019.
TV NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CreAyHLLMM npaBunam
Benukobputarum:
lMpaBuna anekTpoMarHUTHON COBMECTUMOCTY,

2016 ., S.1.2016/1091 (c nonpaskamu),
lpaBuna orpaHnyeHns Cnonb3oBaHNS ONpeaeneHHbIX
ONacHbIX BELECTB B 3MEKTPUIYECKOM 1 IMEKTPOHHOM
obopyaosanumn 2012 ., S.I. 2012/3032 (c nonpaskamu).
3a pononHuTensHoON MHdopmaLmeil obpalyanTecs
B komnaHuto Black & Decker no agpecy, ykasaHHomy
HVDKE UMW NPUBELEHHOMY Ha 3a[iHel CTOPOHe 0BMOXKM
PYKOBO/CTBA.
HuxenoanucaBLUNIC HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@

COCTaBMEHME TEXHUYECKO AOKYMEHTALWMM 11 COCTaBUI
[AaHHyto AeKrapaLuio No Nopy4eHnio KoMnaHum

Black & Decker.

3n XurruHe (Ed Higgins)

[vpekTop oTAena noTpebuTenbCKkiX aNEKTPOUHCTPYMEHTOB
Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX

Bennkobputanms

10.09.2021




3asBneHue o cooTBeTCTBMM Hopmam EC
ANPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYAOBAHNIO

C€

BCSC115 - AkkyMynsTOpHbIE HOXHUL|bI
Black & Decker 3asBnseT, 4o NpoayKuus, onucaHHas
B pasgene «TexHU4YecKke xapakTepucTUKny, COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-8:2016,
/3penns Takke COOTBETCTBYIOT AMPEKTUBAM
2014/30/EU v 2011/65/EU.
3a pononHuTENbHON MHGopMaLmeil obpatlaiiTech
B komnaHuto Black & Decker no agpecy, ykasaHHomy
HWXe NN NpUBEAEHHOMY Ha 3afiHeN CTOPOHe 0BMOXKM
PYKOBO/CTBA.
HuxenoanucaBLLIMACs HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBIEHME TEXHYECKO JOKYMEHTALMM 1 COCTaBMN
AaHHYI0 AeknapaLyio No NOpyYeHuio KoMnaHnm
Black & Decker.

S 2
Fizsid .ﬁ;ﬂm&a/
Matpuk AuneHbax (Patrick Diepenbach)
l'eHepanbHbI aupekTop, Benelux
Black and Decker,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium
10.09.2021

PYCCKMWI A3bIK
lapanTus

Komnatus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B ka4ecTBe
CBOeN NPOAYKLM NpeanaraeT KIMeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsiLa ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus aBnseTcs
DOMNOMHUTENBHON M HU B KOEIA Mepe He HanpasreHa Ha
yLeMNeHVe BaLLMX IOpUANYEcKUX npa.. [apaHTus aeicTeyeT
Ha TeppuUTOpIM CTPaH-y4acTHuL, EBponelickoro cotosa

1 B EBponeiickoil 3o0He cBOOGOLHO TOProBny.

Y06kl NoaaTh 3asBKy MO rapaHTUy, 3asBka AOMMKHA
COOTBETCTBOBATb MONOXeHNsM 1 ycrosusm Black&Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs NpeabsBITb NPOAABLY Wi
aBTOPM30BAHHOMY CrIELManucTy No PEMOHTY NOATBEPXKAEHME
MOKYMKK.

[Monoxerus n ycnosus 2-neTHeii rapaHTum Black&Decker

11 MECTOHaxoxzaeHue bnxkaiiluero aBTopu3oBaHHOO
crewpanicTa no peMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unv cBsi3aBLUKCb C MECTHBIM
npeactasutenscTBom Black & Decker no agpecy, ykazaHHomy
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

lMoceTute Haw Beb-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4tobbl
3aperucTpupoatb coe HoBoe ugenue BLACK+DECKER

11 MonyyaThb MHEHOPMALMIO O HOBUHKAX M CreLmanbHbIX
NpeanoxeHusX.

2500509468 — 12-05-2022
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeOGUTENio He
COLEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JONonHseT
3aKOHHbIe NpaBa NoTPedbuTens 1 He 3aTparMBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacToslaa rapaHTus OeincTByeT Ha TeppUTOpuUsaX cTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOGOLHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHNS NPOM30LLA NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB 1/unu coopku, nMbo nsgenve
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeEXHUYeckumu TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHVMANbHBIM BECNOKONCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AelCTBUTENbHA, ECNM MONOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro naroca

+ HenpaeunbHOro MCNonbL30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpy3kn gsuratens

+ Ecm nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YaCcTULaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsBme aBapumn
+ Vcnonb3oBaHus HeHafiexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AENCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOb3YeTCs B NPOodeCccuoHanbHO
NeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKO ANs ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTns He AelCTBUTENbHA, eCnV U3aenne NoaBepranock PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLIOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jnga Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTUein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUeMKW) aunepy unm
HEMNOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNyXMBaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHapYXeHVs MONIOMKM.

UHdopmaumio o Gnmkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HaMTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v; pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




